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@ KYMASGARD® GW-WM Rev. Data-V20
Das Gateway KYMASGARD® GW - WM mit W-Modbus/W-BACnet (Wireless), im schlagfesten Kunststoffgehause mit Schnellverschlussschrauben,
zur Aufputzmontage, dient als Ubergang zwischen kabelgebundenen Modbus/BACnet und funkbasierten W-Modbus/\W-BACnet.

Bis zu 100 Teilnehmer konnen tber eine groBe Entfernung (bis zu 500m Freifeld) miteinander kommunizieren.
Auf der kabelgebundenen Seite wird ein galvanisch getrennter RS485-Transceiver eingesetzt (Busparameter Uber DIP-Schalter einstellbar).

Der einfache Aufbau des Funknetzwerks und die Verbindungsstabilitat ermaglichen eine unkomplizierte Erweiterung verdrahteter Anlagen
um drahtlose W-Modbus/W-BACnet-Sensoren. Auch Mischformen von verdrahteten und funkbasierten Geraten kénnen Uber dieses Gateway
in bestehende Netztopologien problemlos eingebunden werden. Hierfiir stehen geratetypabhéangig jeweils zwei Betriebsarten zur Verfugung:

Der Gateway-Betrieb (Masterfunktion) dient als Basisstation fiir bis zu 100 Funkteilnehmer.
Der Anschluss erfolgt auf der kabelgebundenen Seite einer bestehende Bustopologie oder direkt an eine DDC/SPS (Modbus/BACnet).

Der Node-Betrieb (Adapterfunktion) dient als Funkadapter fur 1 kabelgebunden Teilnehmer.
Der Anschluss erfolgt am kabelgebunden Sensor und dient zur Anbindung an ein funkbasiertes Busnetzwerk (W-Modbus/\W-BACnet).
NodePro-Betrieb (Typ 'GW-WM Pro') erweitert den Node-Betrieb auf bis zu 16 kabelgebundene Teilnehmer.

Durch innovative Parametrierung der RS485-Schnittstelle und den Wegfall der Verdrahtung kann das gesamte Wireless-Netzwerk vorkonfiguriert
werden (Anlernen der Teilnehmer, Parametrieren des Gateways). So kann am Zielort das Netzwerk schnell und einfach installiert und in Betrieb
genommen werden. Im App-Modus kann mit Hilfe der Lumenradio W-Modbus-App oder W-BACnet-App (Apple/Android) der Netzwerkaufbau tberprift
und dokumentiert (PDF) werden. Weitere App-Funktionen sind das Installieren von Firmware-Updates des Funkmoduls, das Andern der Geréate-
namen sowie die Erkennung von Kommunikationsfehlern oder doppelten Adressen.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC (+20%); 15..36V DC

Leistungsaufnahme:

<1,0W/24VDC; <1,4VA/ 24V AC

Kommunikation:

RS485-Schnittstelle, galvanisch getrennt,
Protokolltyp Modbus (RTU) oder BACnet (MS/TP) (tber DIP-Schalter umstellbar),

Funkmodul: W-Modbus /W-BACnet (AES-128 verschlusselt), bis zu 100 Gerate pro Gateway,
Frequenz 2,4 GHz ISM, Sendeleistung 100 mW
Reichweite: max. 500m (Freifeld) / ca. 50 - 70m (Geb&ude) zwischen zwei Funkteilnehmern

Funkteilnehmer:

max. 100 Funkteilnehmer

Betriebsarten:

Masterfunktion und Adapterfunktion (tber DIP-Schalter umstellbar)

Gateway Masterfunktion (bei beiden Typen) als Basisstation im verdrahteten Busnetzwerk
Node Adapterfunktion (bei Typ 'GW-WM fir 1 kabelgebundenen Sensor

NodePro Adapterfunktion (bei Typ 'GW-WM Pra') fur bis zu 16 kabelgebundene Sensoren

Gehause:

Kunststoff, UV-besténdig, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,
mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016)

Abmessungen Gehause:

108 x 78,5 x 43,3mm (Tyr3)

Kabelanschluss:

Kabelverschraubung aus Kunststoff (2x M20x 1,5; mit Zugentlastung,
auswechselbar, Innendurchmesser 8-13mm) oder
M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 (optional auf Anfrage)

elektrischer Anschluss:

0,2 -1,5mm?2, tber Push-In-Klemmen

Umgebungstemperatur:

-30...+70°C

zulassige Luftfeuchte:

<95% RH, nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart:

IPB5 (nach EN 60529)

Normen:

CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU,
Funk-Richtlinie 2014 / 53/ EU

KYMASGARD® Gateway mit W-Modbus/W-BACnet (Wireless)

GW-xx zur funkbasierten Anbindung von kabelgebundenen Sens
Typ/WG02 Kommunikation Betriebsarten Art.-Nr.
(Protokoll umstellbar) (umstellbar)
GW-xx Wireless RS485
GW-WM W-Modbus/W-BACnet ~ Modbus (RTU) / BACnet (MS/TP)  Gateway + Node 1801-1211-1101-000
GW-WM Pro W-Modbus/W-BACnet Modbus (RTU) / BACnet (MS/TP) Gateway + Node Pro 1801-1211-1101-100
Hinweis: 'Pro' erweitert den Node-Betrieb von 1 auf max. 16 kabelgebundene Teilnehmer
Aufpreis: Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 auf Anfrage
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FUNKTION

Der Aufbau eines Wireless-Netzwerks ist ohne Verbindung zu einem
RS485-Netzwerk maglich. Die Verbindungen der gekoppelten Wireless-Geréate
bleibt erhalten, auch wenn diese anschlieBend an anderer Stelle installiert
werden!

Das Gateway KYMASGARD® GW-WM (Pro) ist kompatibel mit allen
W-Modbus/W-BACnet-Geré&ten, welche auf der Lumenradio MIRA-Technologie
basieren. Mit der Umstellung der zwei Betriebsarten,

andert sich der Einsatzzweck des Gateways innerhalb des Netzwerks.

(siehe Grafik "Aufbau Bustopologie")

1 Gateway — Basisstation (RS485-Bus])

Betriebsart ‘Gateway' (Masterfunktion bei beiden Typen) dient als Basisstation
fur W-Modbus/W-BACnet-Gerate (max. 100 Funkteilnehmer).

Das Master-Gateway wird direkt am RS485-Bus angeschlossen und
dient als Schnittstellenwandler zwischen RS485 und Funk.

2 Node(Pro) — Funkadapter (Sensor)

Betriebsart 'Node' (Adapterfunktion bei Typ GW-WM) dient als Funkadapter
fur ein Modbus/BACnet-Gerat (max. 1 kabelgebundener Teilnehmer)

zur Anbindung an ein funkbasiertes Busnetzwerk.

Betriebsart 'NodePro' (Adapterfunktion bei Typ GW-WM Pro)

erweitert den Node-Betrieb auf max. 16 kabelgebundene Teilnehmer.

Das Node(Pro)-Gateway kommmuniziert mit dem gekoppelten Master-Gateway
wie ein W-Modbus/W-BACnet-Sensor.

Bitte beachten:
Die unterschiedliche Inbetriebnahme der beiden Betriebsarten
wird nachfolgend separat beschrieben!



(@ KYMASGARD® | Installation W-Madbus-Netzwerk

W-Modbus

Bustopologie mit Abschluss-
und Vorspannungswiderstanden
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Das W-Modbus-Protokoll basiert auf dem 2,4 GHz ISM-Funkband und nutzt ein patentiertes Frequenzhopping,
um groBtmagliche Zuverldssigkeit und Widerstandsfahigkeit gegentber Storungen zu ermaglichen.
Somit kann auch in industriellen Umgebungen auf eine sichere Funkiibertragung vertraut werden.

Im W-Modbus-Netzwerk konnen an einem Gateway bis zu 100 Teilnehmer tber eine groBe Entfernung
(bis zu 500m Freifeld) miteinander kommunizieren. Ein standardisiertes Funkmodul gewéahrleistet die Kompatibilitat

Die W-Modbus-Sensoren miissen lediglich mit Spannung versorgt werden. Manuell konfiguriert wird nur die Teilnehmeradressen,
die Ubertragungsparameter (Baudrate und Parity) stellen sich automatisch ein. Ein Abschlusswiderstand ist nicht notwendig.

Das Gateway (RS485/Wireless) dient als Ubergang zwischen kabelgebundenem Modbus (RTU) und funkbasiertem W-Modbus.
Auch Mischformen von verdrahteten und funkbasierten Modbus-Geraten kdnnen tber dieses Gateway in bestehende Netztopologien




(@ KYMASGARD® | Installation W-BACnet-Netzwerk

W-BACnet

W-BACnet (Wireless)

Bustopologie mit Abschluss-
und Vorspannungswiderstanden
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Das W-BACnet-Protokoll basiert auf dem 2,4 GHz ISM-Funkband und nutzt ein patentiertes Frequenzhopping,
um groBtmagliche Zuverldssigkeit und Widerstandsfahigkeit gegentber Storungen zu ermaglichen.
Somit kann auch in industriellen Umgebungen auf eine sichere Funkiibertragung vertraut werden.

Im W-BACnet-Netzwerk kénnen an einem Gateway bis zu 100 Teilnehmer Gber eine groBe Entfernung
(bis zu 500m Freifeld) miteinander kommunizieren. Ein standardisiertes Funkmodul gew&hrleistet
die Kompatibilitat zu allen W-BACnet-Geraten.

Die W-BACnet-Sensoren miissen lediglich mit Spannung versorgt werden. Manuell konfiguriert wird nur
die Teilnehmeradressen, die Ubertragungsparameter (Baudrate und Parity) stellen sich automatisch ein
Ein Abschlusswiderstand ist nicht notwendig. AnschlieBend wird der Sensor an ein Gateway gekoppelt.

Das Gateway (RS485/Wireless) dient als Ubergang zwischen kabelgebundenem BACnet (MS/TP) und funkbasiertem W-BACnet.
Auch Mischformen von verdrahteten und funkbasierten BACnet-Geraten kannen Uber dieses Gateway in bestehende Netztopologien
problemlos eingebunden werden.




@ KYMASGARD® | Lumenradio Apps W-Modbus ((( W-BACnet

APP-MODUS

Abhéangig vom Busprotokoll kénnen die Apps auf Wireless-Gerate zugreifen:
Lumenradio W-Modbus-App fur W-Modbus-Kommunikation

Lumenradio W-BACnet-App fiir W-BACnet-Kommunikation

Hierfiir muss Bluetooth am Gerat manuell aktiveriert werden (mittels Pair-Taster).
AnschlieBend ist das Gerat sichtbar und kann mit der App verbunden werden.
Weitere Informationen siehe ‘Inbetriebnahme’ (Pair-Taster).

Folgende Daten sind im App-Modus verfiighar:

e Firmwareupdates des Funkmoduls

e Fehlererkennung (doppelte Busadressen, Kommunikationsfehler etc.)
e Individuelle Geratenamen

 Uberpriifung des Netzwerkaufbaus

* Dokumentation des Netzwerkaufbaus (PDF)

Weitere Informationen sind tber die Hilfe-Funktion in der App zu finden.
Die Apps sind fur Android- und Apple-Mobilgerate im App-Store erhaltlich

Link zur Lumenradio W-Modbus-App fur Apple:
https://apps.apple.com/de/app/w-modbus/id6472275384

Link zur Lumenradio W-Modbus-App fir Android:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lumenradio.wmodbus

W-Modbus-App W-Modbus-App
fur Apple fur Android

Link zur Lumenradio W-BACnet-App fir Apple:
https://apps.apple.com/de/app/w-bacnet/id6472276160

Link zur Lumenradio W-BACnet-App fir Android:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lumenradio.wbacnet

W-BACnet-App W-BACnet-App
fur Apple fur Android



https://apps.apple.com/de/app/w-bacnet/id6472276160
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lumenradio.wbacnet

@ KYMASGARD® GW-WM | Aligemeine Konfiguration W-Modbus ((( W-BACnet

ALLGEMEIN

Im Auslieferungszustand des Gateways sind die Busparameter auf 19200 8E1 eingestellt, der Busabschluss ist deaktiviert.
Das Gateway befindet sich im gesicherten Gateway-Modus (Betriebsart ‘Gateway' — Pairing deaktiv).

Der Aufbau des W-Modbus/W-BACnet-Netzwerks kann ohne Anschluss an ein Bussystem erfolgen!

Soll bei der Inbetriebnahme die Buskommunikation aktiv sein, missen die Busparameter des kabelgebundenen Busnetzwerks

eingestellt werden. Das Gateway kann an beliebige Stelle im Busnetzwerk angeschlossen werden. Gegebenenfalls ist der Abschluss-
widerstand zu aktivieren.

BUSPARAMETER
Baudrate DIP DIP DIP-SCHALTER [B]
(einstellbar) 1 2 ‘mode’
9600 Baud ON OFF
ON DIPB
18200 Baud (default) ON | ON alal=l=R"N"!
38400 Baud OFF | ON 123456
reserviert OFF | OFF
Parity DIP Parity-Sicherung DIP 8N1-Modus DIP Busabschluss DIP
(einstellbar) 3 (ein/aus) 4 (ein/aus) 5 (ein/aus) 6
EVEN (default) aktiv (default) . .
(gerade) ON (1 Stoppbit) ON aktiv ON aktiv ON
obb OFf | | inaktiv (keine Paritat] OFF | | inaktiv (default) | OFF | | inaktiv (defaul) | OFF
(ungerade) (2 Stoppbits)

Die Baudrate (Ubertragungsgeschwindigkeit) wird Gber Pos. 1 und 2 des DIP-Schalters [B] eingestellt.
Einstellbar sind 9600 Baud, 18200 Baud (default) oder 38400 Baud - siehe Tabelle!

Die Parity wird tber Pos. 3 des DIP-Schalters [BI eingestellt.

Einstellbar sind EVEN (gerade) (default) oder ODD (ungerade) — siehe Tabelle!

Die Parity-Sicherung wird tber Pos. 4 des DIP-Schalters [B] aktiviert.

Einstellbar ist Parity-Sicherung aktiv (1 Stoppbit) (default) oder inaktiv (2 Stoppbits), d.h. keine Parity-Sicherung — siehe Tabelle!

Der 8N1-Modus wird tber Pos.5 des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Die Funktionalitat der Pos. 3 (Parity) und Pos. 4 (Parity-Sicherung) des DIP-Schalters [B] wird somit deaktivert.
Einstellbar ist 8N1 aktiv oder inaktiv (default) — siehe Tabelle!

Der Busabschluss wird tber Pos. 6 des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Einstellbar ist aktiv (Busabschlusswiderstand von 120 Ohm) oder inaktiv (ohne Busabschluss) — siehe Tabelle!




(@ KYMASGARD® GW-WM | Inbetriebnahme 'Gateway' — Basisstation (RS485-Bus])

STATUS-LEDS

aster-Gateway (RS485-Bus)

L1 Netzwerkstatus

ORANGE

Gateway betriebsbereit,
gesicherte Verbindung

ORANGE BLINKEND

Gateway im Pairing-Modus,
Funkteilnehmer kdnnen
angelernt werden

L2  Funkverbindung

GRUN

im Gateway-Betrieb
dauerhaft grin
(Funkmodul aktiv)

GRUN BLINKEND

Bluetooth aktiv (60s)
(App-Modus)

%)

TELEGRAMM-LED

LED Telegrammstatus
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DIP-SCHALTER [W] 'Wireless'

zur Aktivierung von
Status-LEDs (Antippen)
und Bluetooth (3s)

DIP-SCHALTER [W]
(siehe Tabelle)

2 GRUN BLINKEND

aktive Kommunikation
(Wireless)

*

ROT BLINKEND

aktive Kommunikation
(RTU-Kabel)

ROT

Storung Bus —
Verkabelung prifen!

Verbindungsart DIP Betriebsart DIP Busprotokoll DIP DIP-SCHALTER [W]
(Pairing/Anlernmodus) 1 (Normalbetrieb) 2 (Kommunikation) 3 'Wireless'
Pairing aktiv Gateway (default) BACnet

(offene Verbindung) ON'| | (Basisstation) (MS/TP) o ONDP
Pairing deaktiv (default) Node (Pro) Modbus (default) 123
(gesicherte Verbindung) olrt? (Funkadapter) wlrt? (RTU) 2

Die Verbindungsart wird tber Pos. 1 des DIP-Schalters [W] eingestellt — siehe Tabelle!

Die Betriebsart wird tiber Pos. 2 des DIP-Schalters [W] eingestellt — siehe Tabelle!
Fir den Einsatz als Master-Gateway (Basisstation am RS485-Bus) muss DIP2 auf ON stehen.
Bei einer Umschaltung wird das Gerat abgelernt und muss neu im Netzwerk angelernt werden.

Das Busprotokoll wird tber Pos. 3 des DIP-Schalters [W] eingestellt — siehe Tabelle!
Bei einer Umschaltung werden alle gekoppelten Geréate abgelernt und das Netzwerk aufgelost.

STATUS-LEDS

Die beiden LEDs L1 und L2 (links neben dem Pair-Taster) zeigen den Funkstatus des Gerats an.
Diese sind nach dem Einschalten aktiv und werden nach ca. 30 Minuten automatisch deaktiviert.
Bei Bedarf kénnen die LEDs mittels Pair-Taster manuell reaktivert werden.

TELEGRAMM-LED

Die LED (rechts neben den Push-In-Klemmen) zeigt durch Blinken eine aktive Buskommunikation an.
Bei Stérung der Modbus-Verkabelung leuchtet die LED dauerhaft rot.

PAIR-TASTER

Der Taster 'pair' ist mit verschiedenen Funktionen hinterlegt.
Durch kurzen Tastendruck (Antippen) werden fur ca. 30 Minuten die Status-LEDs aktiviert.

Durch Tastendruck (ca. 3 Sekunden) wird Bluetooth aktiviert. Die Status-LED L2 blinkt grin.

Das Gerat bleibt ftr ca. 80 Sekunden sichtbar und kann von der Lumenradio W-Modbus-App gefunden werden.
Die Verbindung bleibt solange bestehen, bis in der App 'Disconnect’ gedrickt oder am Gerat der Anlernmodus aktiviert wird.




1 Master-Gateway (RS485-Bus)

ANLERNEN (PAIRING) 'Gateway'

Der Netzwerkaufbau ist ohne Anschluss an ein Bussystem maglich. Der Aufbau bei W-Modbus- und W-BACnet-Geréaten ist derselbe.
Es ist kein Mischbetrieb maglich. Die Konfiguration des Busprotokolls erfolgt am Gateway mittels DIP-Schalter [W] (siehe Tabelle).
Es kénnen an ein Modbus-Gateway nur W-Modbus-Gerate und an ein BACnet-Gateway nur W-BACnet-Gerate angelernt werden.

Soll bei der Inbetriebnahme die Buskommunikation getestet werden, missen die Busparameter (DIP-Schalter ‘mode’) des
kabelgebundenen Bussystems eingestellt werden.

Zum Anlernen eines Wireless-Gerates an ein Gateway, missen beide Gerate in den Pairing-Modus (Anlernmodus) gesetzt werden.
Das gilt auch, wenn das Gerat in ein bestehendes Netzwerk integriert werden soll. Dabei werden automatisch auch bereits gekoppelte
Teilnehmer in den Anlernmodus versetzt und neu angelernt. In der naheren Umgebung (Funkreichweite) darf sich immer nur ein
einziges Master-Gateway (RS485-Bus) im Pairing-Modus befinden!

Das Anlernen des Master-Gateways (RS485-Bus) — nachfolgend Master-Gateway genannt —
erfolgt in drei einfachen Schritten:

1. Pairing aktivieren (Verbindungen 6ffnen)

Das Aktivieren am Master-Gateway erfolgt mittels DIP-Schalter [W1: —
DIP1 - ON (Pairing aktiv  offene Verbindung — Status-LED L1 blinkt orange), D @ ON DIP l
DIP2 muss auf ON stehen. L1 L2 ? g g |

=]
QU
=

Den Vorgang zum Aktivieren bzw. Deaktivieren des Anlernmodus am W-Modbus-Gerat
entnehmen Sie bitte der geratespezifischen Bedienungsanleitung.

%/ @] [ONDIP i

L1 L2 | g S
. . |
2. Gerate koppeln (Verbindungsaufbau) P
Alle Wireless-Gerate im aktiven Anlernmodus suchen automatisch D @ ON DIP ™y
nach einem Master-Gateway, das sich ebenfalls im Pairing befindet. E ﬂ D l
Dieser erste Verbindungsaufbau bendtigt ca. 1-2 Minuten. L1 L2 123 |—=
pair

Nun besteht eine temporare Verbindung, die wie im 3. Schritt beschrieben
gesichert werden kann. Nach ca. 2-3 Minuten kann bereits in dieser Phase
die Buskommunikation getestet und Daten ausgetauscht werden.

3. Pairing deaktivieren (Verbindungen sichern)

Sind alle Gerate erfolgreich gekoppelt, muss der Anwender manuell D @ ON DIP @

am Master-Gateway das Pairing beenden: DIP1 - OFF

(Pairing deaktiv — gesicherte Verbindung — Status-LED L1 leuchtet orange) L1 L2 ﬁ pair

Die Deaktivierung an den gekoppelten Teilnehmern erfolgt hierdurch automatisch.
Im Anschluss fihren die Wireless-Gerate einen Auto-Restart durch und

bauen eine gesicherte Verbindung auf. Die Modbus-Kommunikation wird innerhalb D @ ON DIP
2-3 Minuten wiederhergestellt. L1 L2 E ﬂ D
Eine dauerhafte Verbindung ist somit hergestellt und bleibt auch nach einem 123 pair
Wiedereinschalten bestehen. Der Datenaustausch im Normalbetrieb kann beginnen.
HINWEISE 1s
Status-LEDs gehen aus (LED L1 und L2 aus) ON DIP
— LEDs deaktivieren sich nach einem Timeout von 30 Minuten automatisch. L1 L2 ggd
Mittels Pair-Taster (kurzer Tastendruck) konnen die LEDs reaktiviert werden. 123 pa

Error-Meldung (LEDs L1 und L2 rot blinkend)

— Reset durchfihren: Gerat fur ca. 1 Minute von der Spannungsversorgung trennen, anschlieBend
neu starten. Besteht der Fehler weiterhin, kontaktieren Sie bitte den S+S Technischen Support. L1 L2
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(@ KYMASGARD® GW-WM | Inbetriebnahme ‘Node(Pro)' — Funkadapter (Sensor)

2 Node(Pro)-Gateway (Sensor)

STATUS-LEDS

L1 Netzwerkstatus L2  Funkverbindung TELEGRAMM-LED
* ROT BLINKEND AUS - keine Verbindung! LED Adressabgleich
offene Verbindung, N erfolgt einmalig
Pairing aktiv ’ . ROT schlecht nach dem Hochfahren
. ORANGE - akzeptabel des Gerdtes
CAUN BLINKEND GRON - gut GRUN BLINKEND
offene Verbindung,
Gerate gekoppelt Adressabgleich aktiv
N GRUN BLINKEND .
GRUN Bluetooth aktiv (60s) 9 %¢ ROT AUFBLINKEN (1x)
gesicherte Verbindung (App-Modus) Adressabgleich beendet

LED Telegrammstatus

PAIR-TASTER
Ak ng von
gl

GRUN BLINKEND

Pair ) aktive Kommunikation
Status-L (Antippen) (Wireless)
und Bluetooth (3s)

2§ ROT BLINKEND
DIP-SCHALTER [W] aktive Kommunikation
(siehe Tabelle) (RTU-Kabel)

@ ror

Storung Bus —
Verkabelung prifen!

DIP-SCHALTER [W] 'Wireless'

Ohne Funktion DIP Betriebsart DIP Busprotokoll DIP DIP-SCHALTER [W]
im Node (Pro)-Betrieb 1 (Normalbetrieb) 2 (Kommunikation) 3 'Wireless'
Gateway (default) BACnet ON DIP
- ON || (Basisstation) ON || ims/TP) o -1
Node (Pro) Modbus (default) i
- Ch (Funkadapter) OFF (RTW) OFF DIP 1 nicht belegt!

Pos. 1 des DIP-Schalters [W1] ist im Node(Pro)-Betrieb nicht belegt!

Die Betriebsart wird tiber Pos. 2 des DIP-Schalters [W] eingestellt — siehe Tabelle!

Fur den Einsatz als Node(Pro)-Gateway (Funkadapter fir kabelgebundene Gerate) muss DIP2 auf OFF stehen.
Bei einer Umschaltung wird das Gerat abgelernt und muss neu im Netzwerk angelernt werden.

Das Busprotokoll wird iiber Pos. 3 des DIP-Schalters [W] eingestellt — siehe Tabelle!

Bei einer Umschaltung wird das Gerat abgelernt und muss neu im Netzwerk angelernt werden.

STATUS-LEDS

Die beiden LEDs L1 und L2 (links neben dem Pair-Taster) zeigen den Funkstatus des Sensors an.
Diese sind nach dem Einschalten aktiv und werden nach ca. 30 Minuten automatisch deaktiviert.
Bei Bedarf kdnnen die LEDs mittels Pair-Taster manuell reaktivert werden

TELEGRAMM-LED

Die LED (rechts neben den Push-In-Klemmen) zeigt durch Blinken eine aktive Buskommunikation an.
Bei Storung der Busverkabelung leuchtet die LED dauerhaft rot.

PAIR-TASTER

Der Taster 'pair' ist mit verschiedenen Funktionen hinterlegt.

Durch kurzen Tastendruck (Antippen) werden fir ca. 30 Minuten die Status-LEDs aktiviert.

Durch langen Tastendruck (= 10 Sekunden) wird Pairing aktiviert.

Die Deaktivierung erfolgt automatisch durch das Beenden des Anlernmodus am Master-Gateway.

Durch Tastendruck (ca. 3 Sekunden) wird Bluetooth aktiviert. Die Status-LED L2 blinkt grin.

Das Gerat bleibt fur ca. B0 Sekunden sichtbar und kann von der Lumenradio W-Modbus-App oder W-BACnet-App gefunden werden.
Die Verbindung bleibt solange bestehen, bis in der App 'Disconnect’ gedrickt oder am Gerat der Anlernmodus aktiviert wird.

1



2 Node(Pro)-Gateway (Sensor)

ANSCHLUSS AM SENSOR

Die Anzahl der Teilnehmer ist gerdtetypabhéangig: 1 Teilnehmer bei Typ GW-MW — max. 16 Teilnehmer bei Typ GW-MW Pro.

Das kabelgebundene Gerat wird an die Klemmen A und B des Node(Pro)-Gatways angeschlossen (DIP2 — OFF)

Uber DIP-Schalter [B] werden die geratespezifischen Busparameter eingestellt. Diese sind lokal und dirfen sich zu den Einstellungen
am Bussystem unterscheiden.

An den angeschlossenen Gerdten muss jeweils eine eindeutige Busadresse eingestellt werden, die im Netzwerk nicht bereits
in Verwendung ist. Es ist mdglich, nach dem Koppeln an das Master-Gateway die Busadresse zu verandern oder beim NodePro
zusatzliche Teilnehmer anzuschlieBen.

ANLERNEN (PAIRING) 'Node(Pro)'

Zum Anlernen eines Node(Pro)-Gateways (Sensor) an ein Master-Gateway (RS485-Bus), missen beide Geréte in den Pairing-Modus
(Anlernmodus) gesetzt werden. Das gilt auch, wenn das Gerat in ein bestehendes Netzwerk integriert werden soll. Dabei werden
automatisch auch bereits gekoppelte Teilnehmer in den Anlernmodus versetzt und neu angelernt. In der ndheren Umgebung
(Funkreichweite) darf sich immer nur ein einziges Master-Gateway im Pairing-Modus befinden!

Optional kann das Node(Pro)-Gateway standalone angelernt werden.

Das Anlernen des Node(Pro)-Gateways (Sensor) — nachfolgend Node-Geré&t genannt —
erfolgt in drei einfachen Schritten:

10s
1. Pairing aktivieren (Verbindungen 6ffnen)
Das Aktivieren des Anlernmodus am Node-Gerat erfolgt mittels Pair-Tasters H
(langer Tastendruck > 10 Sekunden — DIP2 muss auf OFF stehen). 2 pa

Die Status-LEDs signalisieren den aktiven Anlernmodus: L1 blinkt rot, L2 ist aus.

Den Vorgang zum Aktivieren bzw. Deaktivieren des Anlernmodus *
am Master-Gateway (RS485-Bus) entnehmen Sie bitte der geratespezifischen
Bedienungsanleitung.

2. Geréate koppeln (Verbindungsaufbau)

Im aktiven Anlernmodus sucht das Node-Gerat automatisch nach einem Master-Gateway, * .
das sich im Pairing befindet. Dieser Vorgang benétigt ca. 1-2 Minuten.

Die Status-LEDs zeigen den laufenden Prozess an: L1 blinkt rot — L2 leuchtet rot

AnschlieBend zeigen die Status-LEDs die erfolgreiche Kopplung an:

Modbus: L1 blinkt griin — L2 leuchtet griin oder orange (je nach Qualitat der Funkverbindung).
BACnet*: L1 blinkt weiterhin rot — L2 leuchtet griin

(*gilt auch fur Modbus bei Kopplung mit einem Master-Gateway eines Drittanbieters)

Nun besteht eine temporére Verbindung, die wie im 3. Schritt beschrieben gesichert

werden kann. Nach ca. 2-3 Minuten kann bereits in dieser Phase die Bus-Kommunikation
getestet und Daten ausgetauscht werden: L1 blinkt griin.

3. Pairing deaktivieren (Verbindungen sichern)
Sind alle Gerate erfolgreich gekoppelt, muss der Anwender manuell am Master-Gateway
das Pairing beenden. Hierdurch wird auch das Pairing an allen gekoppelten Geraten beendet.

Im Anschluss fihrt das Node-Gerat einen Auto-Restart durch und baut eine gesicherte
Verbindung auf. Die Modbus-Kommunikation wird innerhalb 2-3 Minuten wiederhergestellt

Die Status-LEDs zeigen den laufenden Restart an: zunachst sind L1 und L2 aus.

AnschlieBend zeigen die Status-LEDs die gesicherte Verbindung: L1 leuchtet griin — hd
L2 leuchtet griin, orange oder rot (je nach Qualitat der Funkverbindung).

Eine dauerhafte Verbindung ist somit hergestellt und bleibt auch nach einem Wiedereinschalten
bestehen. Der Datenaustausch im Normalbetrieb kann beginnen.

HINWEISE siehe 'Master-Gateway'
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@ Wichtige Hinweise W-Modbus ((( W-BACnet

Hiermit erklart S+S Regeltechnik GmbH, dass der Funkanlagentyp GW-WM (Gateway) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgenden Internetadresse verfugbar: www.spluss.de/180112111101000/

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,All inen Lieferbedi fiir Er isse und Lei der Elektroind ie

(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Bei Montage im AuBenbereich ist ein geeigneter Wetter- und Sonnenschutz zu verwenden.

— Um Schéaden und Fehler am Gerat (z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
eine Parallelverlegung zu stromfuhrenden Leitungen zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU zu beachten.
Der K&ufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden

Fur Méangel und Schaden, die durch unsachgemé&Be Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen
Gibernommen.

Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gew&hrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Montage und Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zuséatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung
unserer Produkte méglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriiche.

— Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden,

eine direkte Sonneneinstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch &hnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fiihren.

Dieses Gerat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Geh&use- und GehausezubehdrmaBe kannen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

— Reklamationen werden nur vollst&ndig in Originalverpackung angenommen.

Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

Sicherheitshinweise

— Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen.
— Bei Einsatz von Spannungsversorgungen mit einer Ausgangsleistung gréBer 15W sind zusétzliche Slcherungs-
maBnahmen (LS-Schalter) vorzusehen, um die abgegebene Energie im Fehlerfall zu begrenzen.

— Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufthren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
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@D KYMASGARD® GW-WM Rev. Data-V20
The KYMASGARD® GW-WM gateway with W-Modbus/W-BACnet (wireless) in an impact-resistant plastic housing with quick-locking screws for
on-wall installation serves as an interface between wired Modbus/BACnet and wireless \W-Modbus/\W-BACnet.

Up to 100 nodes can communicate with each other over a long distance (up to 500 m in a free field).
A galvanically isolated RS485 transceiver is used on the wired side (bus parameters can be set via DIP switches).

The simple setup of the wireless network and the connection stability enable wired systems to be easily expanded with wireless
W-Modbus/W-BACnet sensors. Even mixed configurations of wired and wireless units can easily be integrated into existing network
topologies via this gateway. For this purpose, there are two operating modes available depending on the unit type:

The Gateway mode (master function) serves as a base station for up to 100 wireless nodes.
The unit is connected to the wired side of an existing bus topology or directly to a DDC/PLC (Modbus/BACnet).

The Node mode (adapter function) serves as a wireless adapter for one wired node.
The connection is made to the wired sensor and is used to link it to a wireless bus network (W-Modbus/W-BACnet).
NodePro mode (type 'GW-WM Pro') extends node mode to support up to 16 wired nodes.

The innovative parametrisation of the RS485 interface and the elimination of wiring means that the entire wireless network can be pre-configured
(pairing the nodes, parametrising the gateway). This means that the network can be installed and put into operation quickly and easily at the
destination. In App mode, the network setup can be checked and documented (PDF) using the Lumenradio W-Modbus app or W-BACnet app (Apple/
Android). More app functions also include installing firmware updates for the wireless module, changing unit names and recagnising communication
errors or duplicate addresses.

TECHNICAL DATA

Power supply: 24V AC (+£20%); 15...368V DC
<1.0W / 24V DC; < 1.4VA/ 24V AC

Power consumption:

Communication: RS485 interface, galvanically isolated,

protocol type Modbus (RTU) or BACnet (MS/TP) (can be changed via DIP switches),
W-Modbus /W-BACnet (AES-128 encrypted), up to 100 units per gateway,
frequency 2.4 GHz ISM, transmission power 100 mW

max. 500m /1640 ft (open field) / approx. 50-70m / 164 -230 ft (inside buildings)
between two wireless nodes

Wireless module:

Range:

Wireless nodes: max. 100 wireless nodes

Operating modes: Master function and adapter function (can be changed via DIP switch)
Gateway Master function (for both types) as a base station in the wired bus network
Node Adapter function (for type 'GW-WM') for 1 wired sensor

NodePro Adapter function (for type 'GW-WM Pra') for up to 16 wired sensors

Housing: Plastic, UV-resistant, polyamide material, 30% glass-globe reinforced,
with quick-locking screws (slotted / Phillips head combination),

colour traffic white (similar to RALS016)
108 x 78.5x 43.3mm / 4.25 x 3.09 x 1.70in (Tyr3)

Cable gland, plastic (2x M20x 1.5; with strain relief,
exchangeable, inner diameter 8-13mm / 0.3-0.5in) or
M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 (optional on request)

0.2-1.5mm?2 / 24-16 AWG, using push-in terminals

Housing dimensions:

Cable connection:

Electrical connection:

Ambient temperature:

-30...+70°C / -22...+158°F

Permitted humidity:

<95% RH, non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IPB5 (according to EN 60529)

Standards:

CE-conformity according to EMC directive 2014 / 30/ EU,
Radio Directive 2014 /53 /EU

KYMASGARD®

GW-xx

Gateway with W-Modbus /W-BACnet (Wireless)
for radio-based connection of wired sensors

Type/WG02 Communication Operating modes Item no.

(protocol switchable) (switchable)
GW-xx Wireless RS485
GW-WM W-Modbus/W-BACnet ~ Modbus (RTU) / BACnet (MS/TP)  Gateway + Node 1801-1211-1101-000
GW-WM Pro W-Modbus/W-BACnet, Modbus (RTU) / BACnet (MS/TP) Gateway + Node Pro 1801-1211-1101-100
Note: 'Pra' extends node operation from 1 to a maximum of 16 wired nodes

Extra charge:

Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 on request
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@D KYMASGARD® GW-WM

Rev. Data-V20

Pin assignment
(M12 optional)

(1]
(2}
® -usenND
(4]
(5]

+UB

Modbus A

Modbus B
Shield

KYMASGARD®
GW-WM

i FEMALE

Schematic diagram KYMASGARD®
GW-WM
ON _ DIPB 123 pair
EEEELD Wireless
123456
mode
112|3|4)5]6|7|8
O|g|g|gojgjgjg
f9<m to<m
o o)
SHD [22]eol shp
DIP B (mode): DIP Wireless:
Bus parameters Operating Mode
(Baud rate, parity...) [Gateway, Node)
Telegram Network Status (L1)
Status (LED) L1 L2 Connection quality (L2)
Shielding Teach-in key
(SHD) (pair)

FUNCTION

It is possible to set up a wireless network without a connection to an

RS485network. The connections of the paired wireless units are retained,
even if they are subsequently installed elsewhere!

The KYMASGARD® GW-WM (Pro) gateway is compatible with all
W-Modbus/W-BACnet units, which are based on Lumenradio MIRA technology.
When you switch between the two operating modes,

the purpose of the gateway within the network changes.

(See the illustration "Setting up the bus topology")

1 Gateway — Base station (RS485 bus)

The ‘Gateway' operating mode (master function for both types) acts as
a base station for W-Modbus/W-BACnet units (max. 100 wireless nodes).

The Master Gateway is connected directly to the RS485 bus and
serves as an interface converter between RS485 and wireless

2 Node(Pro) » Wireless adapter (sensor)

The 'Node' operating mode (adapter function for type GW-WM) serves
as a wireless adapter for a Modbus/BACnet unit (max. 1 wired node)
for connection to a wireless bus network.

The 'NodePro' operating mode (adapter function for type GW-WM Pro)
extends node mode to max. 16 wired nodes.

The Node(Pro) gateway communicates with the paired Master Gateway
in the same way as a W-Modbus/W-BACnet sensor.

Please note:

The different ways of commissioning the two operating modes
are described separately below!

15



@D KYMASGARD® | Installation W-Modbus Network

W-Modbus

Bus topology with terminating
and bias resistors
W-Modbus (Wireless)

A (D1) D+

MODBUS

RTU-Master

A

Pull-up /
bias resistor

Rgins

i
P==i

B (DO) D-

T

.<

%%

8%

W-MODBUS

Master Gateway

W-MODBUS
Slave 1

15

W-MODBUS

Slave n
(max. 100}

MODBUS

Slave

MODBUS

Slave

()

5V
|J1:| Pull-down /

bias resistor
RBIAS

Common
(GND)

5%

%

W-MODBUS
Gateway (Node)

MODBUS

Slave 1

R

S

1%

8%

8%

W-MODBUS
Gateway (Node Pro)

The sensor is then paired to a gateway.

MODBUS

Slave 1

technology to maximise reliability and resistance to interference

MODBUS
Slave 2

MODBUS
Slave n
(max.16)

The W-Modbus protocol is based on the 2.4 GHz ISM radio band and employs a patented frequency hopping

This means that reliable radio transmission can also be ensured in industrial environments.

In the W-Modbus network, up to 100 nodes can communicate with each other over a long distance

Line
termination
RAB

(up to 500m in an open field) using one gateway. A standardised wireless module ensures compatibility with all W-Modbus units.

The W-Modbus sensors only need to be supplied with power. Only the node addresses are configured manually,
the transmission parameters (baud rate and parity) are set automatically. No terminating resistor is necessary.

The gateway (RS485/Wireless) serves as an interface between wired Modbus (RTU) and wireless W-Modbus.

Even mixed configurations of wired and wireless Modbus units can easily be integrated into existing network topologies via this gateway.
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@d KYMASGARD® | Installation W-BACnet Network W-BACnet

Bus topology with terminating
and bias resistors
W-BACnet (Wireless)

Pull-up /
bias resistor
RBIAS
A (D1) D+ Line
termination

5V
B (D0) D- |J1:| Rag

VAT

Pull-down /
bias resistor
RBIAS
V EV EV Common
(GND)
W-BACnet BACnet BACnet
Master Gateway Node Node
RAB
W-BACnet
Node 1
RAB
W-BACnet W-BACnet BACnet
Node n Gateway (Node) Node 1
(max. 100}
RAB
RAB

LS AN IS 1

W-BACnet BACnet BACnet BACnet
Gateway (Node Pro) Node 1 Node 2 Node n
(max.16)

The W-BACnet protocol is based on the 2.4 GHz ISM radio band and employs a patented frequency hopping
technology to maximise reliability and resistance to interference
This means that reliable radio transmission can also be ensured in industrial environments

In the W-BACnet network, up to 100 nodes can communicate with each other over a long distance
(up to 500m in an open field) using one gateway. A standardised wireless module ensures
compatibility with all W-BACnet units

The W-BACnet sensors only need to be supplied with power. Only the node addresses are configured manually,
the transmission parameters (baud rate and parity) are set automatically.
No terminating resistor is necessary. The sensor is then paired to a gateway.

The gateway (RS485/wireless) serves as an interface between wired BACnet (MS/TP) and wireless W-BACnet.
Even mixed configurations of wired and wireless BACnet units can easily be integrated into existing network topologies via this gateway.
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@D KYMASGARD® | Lumenradio Apps W-Modbus

W-BACnet

APP MODE

Depending on the bus protocol, the apps can access wireless units:
Lumenradio W-Modbus app for W-Modbus communication
Lumenradio W-BACnet app for W-BACnet communication

To do this, Bluetooth must be activated manually on the unit (using the 'Pair' push-button).
The unit then becomes visible and can be connected via the app.
For more information, see 'Commissioning’ (‘Pair' push-button).

The following data is available in the app mode:

® Firmware updates of the wireless module

e Error detection (duplicate bus addresses, communication errors, etc.)
e Individual unit names

® Checking the network setup

* Documentation for the network setup (PDF)

You can find more information via the help function in the app.
The apps are available for Android and Apple mobile devices through the app store

Link to Lumenradio W-Modbus app for Apple:
https://apps.apple.com/de/app/w-modbus/id6472275984

Link to Lumenradio W-Modbus app for Android:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lumenradio.wmodbus

W-Modbus app
for Apple

W-Modbus app
for Android

Link to Lumenradio W-BACnet app for Apple:
https://apps.apple.com/de/app/w-bacnet/id6472276160

Link to Lumenradio W-BACnet app for Android:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lumenradio.wbacnet

W-BACnet app
for Apple

W-BACnet app
for Android
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@D KYMASGARD® GW-WM | General Configuration W-Modbus ((( W-BACnet

GENERAL

In the gateway's factory setting, the bus parameters are set to 19200 8E1 and the bus termination is disabled.
The gateway is in secure gateway mode (Operating mode ‘Gateway' — Pairing deactivated).

The W-Modbus/W-BACnet network can be set up without a connection to a bus system!

If bus communication needs to be active during commissioning, the bus parameters of the wired bus network must be set.
The gateway can be connected at any point in the bus network . You might need to activate the terminating resistor.

BUS PARAMETERS

Baudrate DIP | DIP DIP SWITSCH [B]
(selectable) 1 2 ‘mode’
9600 Baud ON | OFF

ON DIPB
19200 Baud (default) ON | ON aBul=l=0"N"
38400 Baud OFF | ON 123456
reserved OFF | OFF
Parity DIP Parity check DIP 8N1-Modus DIP Bus termination DIP
(selectable) 3 (on/off) 4 (on/off) 5 (on/off) 6
EVEN (default) active (default) . .
(numbered) ON (1 stop bit) ON active ON active ON
obb OFF | | inactive (no parity) OFF | | inactive (default) | OFF | | inactive (default) | OFF
(numbered) (2 stop bits)

The baud rate (speed of transmission) is set at DIP switches 1 and 2 of DIP switch block [B].

Selectable are 9600 baud, 19200 baud (default), or 38400 baud - see table!

Parity is set at DIP switch 3 of DIP switch block [BI.

Selectable are EVEN (default) or ODD — see table!

Parity check is activated via DIP switch 4 of DIP switch block [BI.

Selectable are active (1 stop bit) (default), or inactive (2 stop bits), i.e. no parity check — see table!

The 8N1 mode is activated via DIP switch 5 of DIP switch block [BI.

The functionality of DIP switch3 (parity) and DIP switch4 (parity check) of DIP switch block [B] is therefore deactivated.
Selectable are BN1 active or inactive (default) — see table!

Bus termination is activated via DIP switch 6 of DIP switch block [B].
Selectable are active (bus termination resistance of 120 Ohm), or inactive (no bus termination) — see table!
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@d KYMASGARD® GW-WM | Commissioning 'Gateway' — Base station (R5485-Bus)

1 Master Gateway (R5485-Bus)

STATUS LEDS

L1 Network status L2 Wireless connection
ORANGE @ GREEN
Gateway is ready for in gateway operation
operation, secure connection steady green light

(wireless module active)
FLASHING ORANGE
Gateway in Pairing mode,
wireless nodes

can be paired

FLASHING GREEN

Bluetooth active (60s) ea
(app mode)

*
l TELEGRAM LED
=

LED Telegram status
"Y1
ON DIPB L1 L2 123 pairi for activating status LEDs * FLASHING GREEN
e Wireless | (tap) and Bluetooth (3s) active communication
123456 i 1 (wireless)
mode |
1 3§ FLASHING RED
I
1121314157617 18 | DIP SWITCH [W] active communication
I
| (see table) (RTU cable)
O00o|ooo|o |
+D<m+o<m‘; @ ReD
D = =
5} [ Bus fault —
sHD [°9]loolsHD check cabling!
DIP SWITCH [W] 'Wireless'
Connection type DIP Operating mode DIP Bus protocol DIP DIP SWITCH [W]
(Pairing mode) 1 (standard mode) 2 (Communication) 3 'Wireless'
Pairing active Gateway (default) BACnet
(open connection) o (base station) (MS/TP) o OﬁNﬂDlﬂp
iri i 123
Pairing deactlva!.:ed (default) OFF que[Pro] OFF Modbus (default) OFF
(secure connection) (wireless adapter) (RTW)

The connection type is set via pos. 1 of the DIP switch [W] — see table!

The operating mode is set via pos. 2 of the DIP switch [W] — see table!

For use as a Master Gateway (base station on the RS485-Bus), DIP2 must be set to ON.
If the unit is switched over, it is unpaired and must be paired again in the network.

The bus protocol is set via pos. 3 of the DIP switch [W] — see table!

If the unit is switched over, all paired units are unpaired and the network is closed down.

STATUS LEDS

The two LEDs L1 and L2 (on the left of the 'Pair' push-button) indicate the wireless state of the unit.
They activate after the system is switched on and deactivate automatically after approx. 30 minutes.
If required, the LEDs can be reactivated manually using the 'Pair' push-button.

TELEGRAM LED

The LED (on the right of the push-in terminals) flashes to indicate that bus communication is active.
If there is a fault in the Modbus cabling, the LED lights up red steadily.

'PAIR' PUSH-BUTTON

Different functions are assigned to the 'Pair' push-button.

A brief press of the button (tap) activates the status LEDs for approx. 30 minutes.

A long press of the button (approx. 3 seconds) activates Bluetooth. The status LED L2 flashes green.

The unit remains visible for approx. 60 seconds and can be detected by the Lumenradio W-Modbus app.
The connection remains active until you press 'Disconnect' in the app or activate Pairing mode on the unit.
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1 Master Gateway (R5485-Bus)

PAIRING 'Gateway'

The network can be set up without a connection to a bus system. The setup for W-Modbus and W-BACnet units is the same.
Combined operation is not possible. The bus protocol is configured at the gateway using DIP switches [W] (see table).

Only W-Modbus units can be paired to a Modbus gateway, and only W-BACnet units can be paired to a BACnet gateway.

If bus communication needs to be tested during commissioning, the bus parameters ('mode’ DIP switch) of the

wired bus system must be set.

To pair a wireless unit to a gateway, you must set both units to Pairing mode.

This also applies if the unit needs to be integrated into an existing network.

Nodes that have already been paired are also automatically set to Pairing mode and paired again.

Only one Master Gateway (RS485-Bus) may be in Pairing mode at any one time in the immediate vicinity (wireless range)!

The Master Gateway (RS485-Bus) — hereinafter referred to as the Master-Gateway —
is paired in three simple steps:

1. Activate pairing (open the connections)

The Master Gateway is activated via DIP switches [W1: —
DIP1 - ON (pairing active — open connection — status LED L1 flashes orange), D @ ON DIP l
DIP2 must be set to ON. L1 L2 ? g g Bl

=]
QU
=

Please refer to the unit-specific operating instructions for the procedure
for activating or deactivating Pairing mode on the W-Modbus unit.

%/ @] [ONDIP i

) : : SR pair
2. Pair the units (set up a connection)
All wireless units in active Pairing mode automatically Py
X K ON DIP
search for a Master Gateway that is also set to pairing. E ﬂ D
This initial connection setup can take approx. 1-2 minutes. L1 L2 123 |—=
Now there is a temporary connection that can be secured as pair
described in step 3. After approx. 2-3 minutes, you can already
test bus communication and exchange data in this phase.
3. Deactivate pairing (secure the connections)
ter all units have paired successfully, the user must manually
After all units h ired fully, th I ON DIP
terminate pairing on the Master Gateway: DIP 1 ~ OFF 1 L2
(pairing deactivated — secure connection — Status-LED L1 lights up orange) 1 pair
This automatically deactivates the paired nodes.
The wireless units then perform an auto-restart and establish a
secure connection. Modbus communication is re-established D @ ON DIP
within 2-3 minutes. L1 L2 w80
A permanent connection is now established and remains even after 123 pair
the unit is restarted. Data exchange can begin in standard mode.
NOTES
1s
Status LEDs turn off (LED L1 and L2 turn off) ON DIP
— LEDs deactivate automatically after a 30-minute time-out. L1 L2 D D D
The LEDs can be reactivated using the 'Pair' push-button (brief press of the button). 123 pa

Error message (LEDs L1 and L2 flashing red)

— Perform a reset: disconnect the unit from the power supply for approx. 1 minute,
then switch it on again. If the error persists, please contact S+S Technical Support. L1 L2
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@D KYMASGARD® GW-WM | Commissioning 'Node(Pra)' — Wireless adapter (Sensor)

2 Node(Pro) Gateway (Sensor)

STATUS LEDS TELEGRAM LED
L1 Network status L2 Wireless connection LED Address synchronisation
is performed once
* FLASHING RED OFF - No connection! after the unit boots up
Open connection, 5
pairing active . RED Poor FLASHING GREEN
FLASHING GREEN ORANGE -~ Acceptable Address synchronisation
GREEN - Good active
Open connection, .
units paired =, SINGLE RED FLASH (1x)
FLASHING GREEN Address synchronisation
GREEN Bluetooth active (60s) ea completed
secure connection (app mode)

LED Telegram status
'PAIR' PUSH-BUTTON FLASHING GREEN

vating

| active communication
st u'; LEDs (tap) (wireless)
and Bluetooth (3s) * FLASHING RED
active communication
DIP SWITCH [W] (RTU cable)
(see table)
@ reD
Bus fault —
check cabling!
DIP SWITCH [W] ‘Wireless'
Not functional DIP Operating mode DIP Bus protocol DIP DIP SWITCH [W]
in Node(Pro) mode 1 (standard mode) 2 (Communication) 3] ‘Wireless'
Gateway (default) BACnet ON DIP
- ON || (base station) ON || ims/TR) o -1
Node(Pro) Modbus (default)
- Ch (wireless adapter) o7 (RTU) il DIP1 not assigned!

Pos. 1 of the DIP switch [W1 in Node(Pro) mode is not assigned!

The operating mode is set via pos. 2 of the DIP switch [W] — see table!

For use as a Node(Pro) gateway (wireless adapter for wired units) DIP2 must be set to OFF.
If the unit is switched over, it is unpaired and must be paired again in the network.

The bus protocol is set via pos. 3 of the DIP switch [W] - see table!

If the unit is switched over, it is unpaired and must be paired again in the network.

STATUS LEDS

The two LEDs L1 and L2 (on the left of the 'Pair' push-button) indicate the wireless state of the sensor.
They activate after the system is switched on and deactivate automatically after approx. 30 minutes.
If required, the LEDs can be reactivated manually using the 'Pair' push-button.

TELEGRAM LED

The LED (on the right of the push-in terminals) flashes to indicate that bus communication is active.
If there is a fault in the bus cabling, the LED lights up red steadily

'PAIR' PUSH-BUTTON

Different functions are assigned to the 'Pair' push-button.

A brief press of the button (tap) activates the status LEDs for approx. 30 minutes.

A long press of the button (> 10 seconds) activates Pairing.

Deactivation takes place automatically when you exit the Pairing mode on the Master Gateway.

A long press of the button (approx. 3 seconds) activates Bluetooth. The status LED L2 flashes green.

The unit remains visible for approx. 60 seconds and can be detected by the Lumenradio W-Modbus app or W-BACnet app.
The connection remains active until you press 'Disconnect’ in the app or activate Pairing mode on the unit.
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2 Node(Pro)-Gateway (Sensor)

CONNECTION TO THE SENSOR

The number of nodes depends on the type of unit: 1 node for type GW-MW — max. 16 nodes for type GW-MW Pro.
The wired unit is connected to Terminals A and B of the Node(Pro) gateway (DIP2 — OFF).

DIP switches [B] are used to set the unit-specific bus parameters.

These are local and may differ from the settings on the bus system.

On each of the connected units, you must set a unique bus address that is not already
in use on the network. After pairing the unit with the Master Gateway,
you can change the bus address or connect additional nodes to the NodePro.

PAIRING 'Node(Pro)'

To pair a node(Pro) gateway (sensor) to a Master Gateway (RS485-Bus), you must set both units to Pairing mode
This also applies if the unit needs to be integrated into an existing network.

Nodes that have already been paired are also automatically set to Pairing mode and paired again.

Only one Master Gateway may be in Pairing mode at any one time in the immediate vicinity (wireless range)!

The Node(Pro) Gateway can be optionally paired as standalone.

The Node(Pro) Gateway (sensor) — hereinafter referred to as the node unit —
is paired in three simple steps:

1. Activate pairing (open the connections)
To activate Pairing mode on the node unit, press the 'Pair' push-button
(long press of the button for = 10 seconds — DIP2 must be set to OFF).
The status LEDs indicate that Pairing mode is active: L1 flashes red, L2 is turned off.

The procedure for activating or deactivating Pairing mode *
on the Master Gateway (RS485-Bus) can be found in the unit-specific
operating instructions.

10s

2. Pair the units (set up a connection)

When Pairing mode is active the node unit automatically searches for a Master Gateway * .
that is set to Pairing. This process can take approx. 1-2 minutes.

The status LEDs indicate the running processes: L1 flashes red — L2 lights up red

The status LEDs then indicate successful pairing:

Modbus: L1 flashes green — L2 lights up green or orange (depending on the strength of the connection)
BACnet*: L1 continues to flash red — L2 lights up green

(*also applies to Modbus when paired with a third-party Master Gateway)

Now there is a temporary connection that can be secured as described in step 3.
After approx. 2-3 minutes, you can already test bus communication
and exchange data in this phase: L1 flashes green.

3. Deactivate pairing (secure the connections)
After all units have paired successfully, the user must manually terminate pairing
on the Master Gateway. This also terminates pairing on all paired units.

The node unit then performs an auto-restart and establishes a secure connection.
Modbus communication is re-established within 2-3 minutes.

The status LEDs indicate the ongoing restart: first, L1 and L2 turn off.

The status LEDs then indicate that the connection is secure: L1 is lit green — .
L2 is lit green, orange or red (depending on the quality of the wireless connection).

A permanent connection is now established and remains even after the unit is restarted.
Data exchange can begin in standard mode.

NOTES see 'Master Gateway'
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@D Important notes W-Modbus W-BACnet

S+S Regeltechnik GmbH hereby declares that the radio equipment type GW-WM (Gateway) complies with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address www.spluss.de/180112111101000/

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry" (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.

In addition, the following points are to be observed:

— A suitable weather and sun protection hood must be used when installed outdoors.

— To avoid damages and errors at the device (e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used,
laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has
to prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous
improvement of our products.

— In case of any madifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation
by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes

— Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Madifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

These instructions must be read before ir ion and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!

Safety notes

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition.
— If power supplies with an output power greater than 15W are used, additional safety measures (circuit
breakers) must be implemented to limit the power output in the event of a fault.

— Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
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® KYMASGARD® GW-WM Rev. Data-V20

La Gateway KYMASGARD® GW -WM avec W-Modbus/W-BACnet (Wireless), dans un boitier en plastique résistant aux chocs avec vis de
fermeture rapide, pour montage en saillie, sert de transition entre le Modbus/BACnet cablé et le W-Modbus/W-BACnet radio.

Jusqu'a 100 périphériques peuvent communiquer entre eux sur une grande distance (jusqu'a 500 m en champ librel.
Coté cablé, un émetteur-récepteur RS485 a isolation galvanique est utilisé (paramétres du bus réglables par commutateurs DIP).

La structure simple du réseau sans fil et la stabilité de connexion permettent une extension facile des installations céblées

avec des capteurs \W-Modbus/W-BACnet sans fil. Des formes mixtes d'appareils cablés et radio peuvent également étre intégrées sans probleme
dans des topologies de réseau existantes via cette Gateway. Pour cela, deux modes de fonctionnement sont disponibles par type d’appareil :

Le mode Gateway (fonction Maitre) sert de station de base pour jusqu'a 100 périphériques radio.
Le raccordement est effectué du coté cablé d’'une topologie de bus existante ou directement & une DDC/SPS (Modbus/BACnet).

Le mode Node (fonction adaptateur) sert d'adaptateur radio pour 1 périphérique cablé.
Le raccordement est effectué au niveau du capteur cablé et sert de connexion & un réseau de bus radio (W-Modbus/W-BACnet).
Le mode NodePro (type « GW-WM Pro ») élargit le mode Node a jusqu'a 16 périphériques cablés.

Grace au paramétrage innovant de l'interface RS485 et a la suppression du cablage, I'ensemble du réseau Wireless peut étre préconfiguré
(programmation par apprentissage des périphériques, paramétrage de la Gatewayl. Ainsi, le réseau peut &tre installé et mis en service de maniere
simple et rapide sur le lieu cible. En mode Application, I'établissement du réseau peut étre contrdlé et documenté (PDF) a I'aide de I'application
W-Modbus Lumenradio ou W-BACnet (Apple/Android). Lapplication permet également d'installer les mises a jour du firmware du module radio,

de madifier les noms des appareils et de détecter les erreurs de communication ou les doublons dans les adresses.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension :

24 V CA (+20 %) ; 15...36 V CC

Puissance absorbée :

<10W/24VCC;<14VA/24VCA

Communication :

Interface RS485, séparation galvanique,
type de protocole Modbus (RTU) ou BACnet (MS/TP) (commutable via commutateur DIP),

Module radio : W-Modbus /W-BACnet (cryptage AES-128), jusqu'a 100 appareils par Gateway,
fréquence ISM de 2,4 GHz, puissance d'émission de 100 mW
Portée : Max. 500 m (champ libre) / env. 50-70 m (batiments) entre deux périphériques radio

Périphériques radio :

Max. 100 périphériques radio

Modes de fonctionnement :

Fonction Maitre et fonction adaptateur (commutable via commutateur DIP)

Gateway Fonction Maitre (pour les deux types) comme station de base dans le réseau de bus cablé
Node Fonction adaptateur (pour le type « GW-WM ») pour 1 capteur cablé

NodePro Fonction adaptateur (pour le type « GW-WM Pro ») pour jusqu'a 16 capteurs céablés

Boitier :

Plastique, résistant aux UV, matiere polyamide, renforcé de billes de verre a 30 %,
avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL3016)

Dimensions du boitier :

108x78,5x43,3mm (Tyr3)

Raccordement de cable :

Presse-étoupe en plastique (2x M20x1,5 ;
avec décharge de traction, remplacable, diamétre intérieur 8 - 13 mm) ou
connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 (en option et sur demande)

Raccordement électrique :

0,2-1,5mm2, par bornes push-in

Température ambiante :

-30...+70°C

Humidité de I'air admissible :

< 95 % h.r., sans condensation de l'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

IP 65 (selon EN 60529)

Normes :

Conformité CE selon la directive CEM 2014 /30/EU,
Directive radio 2014 /53 /EU

KYMASGARD® Gateway avec module W-Modbus/W-BACnet (Wireless)

GW-xx pour une connexion radio de capteurs cablés

Type/WG02 communication modes de fonctionne-  référence

(protocole commutable) ment (commutable)
GW-xx Wireless RS485
GW-WM W-Modbus/W-BACnet ~ Modbus (RTU) / BACnet (MS/TP)  Gateway + Node 1801-1211-1101-000
GW-WM Pro W-Modbus/W-BACnet Modbus (RTU) / BACnet (MS/TP) Gateway + Node Pro 1801-1211-1101-100
Remarque : « Pro » étend le mode Node de 1 & max. 16 périphériques cablés
Supplément : Raccordement de céble avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 sur demande
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@® KYMASGARD® GW-WM

Rev. Data-V20

Affectation des broches
(M12 en option)

+UB

o

@ Modbus A
® -usenND
O Modbus B
@ shied

KYMASGARD®
GW-WM

i FEMALE

Schéma de connexion KYMASGARD®
GW-WM

=/
1Lk

Wireless

—_

U+[O
GND|O ™~

DIP B (mode): DIP Wireless:

Bus parameters Operating Mode
(Baud rate, parity...) [Gateway, Node)

[Z] Telegram [2][Z] Network Status (L1)
= Status (LED) EE Connection quality (L2)

Shielding Teach-in key
(SHD) (pair)

FONCTIONNEMENT

L'établissement d'un réseau Wireless est possible sans connexion a un réseau
RS485. Les connexions des appareils Wireless couplés sont maintenues,
méme si ceux-ci sont ensuite installés a un autre emplacement !

La Gateway KYMASGARD®GW-WM (Pro) est compatible avec tous les
appareils W-Modbus/W-BACnet, qui fonctionnent avec la technologie MIRA
de Lumenradio. Avec la commutation entre les deux modes de fonctionnement,
I'usage prévu de la Gateway change au sein du réseau

(voir graphique « Structure de la topologie de bus »)

1 Gateway — Station de base (bus R5485)

Le mode de fonctionnement « Gateway » (fonction Maitre pour les deux types)
sert de station de base pour les appareils W-Modbus/W-BACnet
(max. 100 périphériques radiol.

La Gateway Maitre est directement raccordée au bus RS485 et sert de
convertisseur d'interface entre le protocole RS485 et la radio.

2 Node(Pro) — Adaptateur radio (capteur)

Le mode de fonctionnement « Node » (fonction adaptateur pour le type
GW-WM) sert d'adaptateur radio pour un appareil Modbus/BACnet

(max. 1 périphérique cablé) pour le raccordement a un réseau de bus radio.
Le mode de fonctionnement « NodePro » (fonction adaptateur pour le

type GW-WM Pro) élargit le mode Node a max. 16 périphériques cablés.

La Gateway Node(Pro) communique avec la Gateway Maitre couplée comme
un capteur W-Modbus/W-BACnet.

A respecter :
La mise en service différente des deux modes de fonctionnement
est décrite séparément ci-aprés !
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@® KYMASGARD® | Installation réseau W-Modbus

W-Modbus

Topologie en bus avec résistances
de terminaison et de polarisation

. MODBUS
W-Modbus (Wireless) RTU-Master

A

Résistance de pull-up /
polarisation

Rains
A (D1) D+

Fin
de ligne

|

Résistance de pull-down /
polarisation

i
P==i

— RBIAS
EV EV EV Common
(GND)
W-MODBUS MODBUS MODBUS
Master Gateway Slave Slave
RAB
W-MODBUS
Slave 1
RAB
W-MODBUS W-MODBUS MODBUS
Slave n Gateway (Node) Slave 1
(max. 100}
RAB
RAB

LS AN IS 1

W-MODBUS MODBUS MODBUS MODBUS
Gateway (Node Pro) Slave 1 Slave 2 Slave n
(max.16)

Le protocole W-Modbus est basé sur la bande ISM de 2,4 GHz et utilise un saut de
fréquence breveté afin d'offrir une fiabilité et une immunité au brouillage maximales
Il est ainsi possible de compter sur une transmission radio sire, méme dans les environnements industriels.

Sur le réseau W-Modbus, jusqu'a 100 périphériques reliés a une Gateway peuvent communiquer entre eux
sur une grande distance (jusqu'a 500 m en champ libre). Un module radio standardisé garantit la compatibilité
avec tous les appareils W-Modbus.

Une résistance de terminaison n'est pas nécessaire. Le capteur est ensuite couplé a une Gateway.

La Gateway (RS485/Wireless) sert de transition entre le Modbus (RTU) céblé et le W-Modbus radio.
Des formes mixtes d'appareils Modbus cablés et radio peuvent également étre intégrées sans probléme dans
des topologies de réseau existantes via cette Gateway.

Les capteurs W-Modbus doivent seulement &tre alimentés en tension. Seules les adresses des participants doivent étre
configurées manuellement, les parametres de transmission (taux de transfert en bauds et parité) se reglent automatiquement
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@® KYMASGARD® | Installation réseau W-BACnet

W-BACnet

Topologie en bus avec résistances
de terminaison et de polarisation

W-BACnet (Wireless)

A (D1) D+

Résistance de pull-up /
polarisation

Rgins

Fin

de ligne

B (D0) D-

r

VAT

.<

%%

8%

W-BACnet

Master Gateway

3

BACnet
Node

BACnet
Node

polarisation
RBIAS

5V
‘ Ras
Résistance de pull-down /

Common
(GND)

RAB
W-BACnet
Node 1
RAB
W-BACnet W-BACnet BACnet
Node n Gateway (Node) Node 1
(max. 100}
RAB
RAB

S

1%

8%

8%

W-BACnet

BACnet

Gateway (Node Pro) Node 1

BACnet
Node 2

BACnet
Node n
(max.16)

Le protocole W-BACnet est basé sur la bande ISM de 2,4 GHz et utilise un saut de fréquence
breveté afin d'offrir une fiabilité et une immunité au brouillage maximales
Il est ainsi possible de compter sur une transmission radio sire, méme dans les environnements industriels.

Sur le réseau W-BACnet, jusqu'a 100 périphériques reliés a une Gateway peuvent communiquer entre
eux sur une grande distance (jusqu'a 500 m en champ libre). Un module radio standardisé garantit
la compatibilité avec tous les appareils W-BACnet.

La Gateway (RS485/Wireless) sert de transition entre le BACnet (MS/TP) cablé et le W-BACnet radio
Des formes mixtes d'appareils BACnet cablés et radio peuvent également étre intégrées sans probleme dans
des topologies de réseau existantes via cette Gateway.

Les capteurs W-BACnet doivent seulement étre alimentés en tension. Seules les adresses des périphériques doivent étre
configurées manuellement, les parametres de transmission (taux de transfert en bauds et parité) se reglent automatiquement
Une résistance de terminaison n'est pas nécessaire. Le capteur est ensuite couplé a une Gateway.
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® KYMASGARD® | Applications Lumenradio W-Modbus ((( W-BACnet

MODE APPLICATION

En fonction du protocole de bus, les applications peuvent accéder aux appareils Wireless :
Application Lumenradio W-Modbus pour communication W-Modbus
Application Lumenradio W-BACnet pour communication W-BACnet

Pour cela, le Bluetooth doit étre activé manuellement sur |'appareil (a I'aide du bouton Pair).
L'appareil est ensuite visible et peut étre connecté a I'application.
Voir « Mise en service » (bouton Pair) pour plus d'informations.

Les données suivantes sont disponibles en mode Application :

* Mises a jour du firmware du module radio

* Détection des erreurs (doublons d'adresses de bus, erreurs de communication, etc.)
* Noms d'appareils individuels

* Vérification de I'établissement du réseau

* Documentation de I'établissement du réseau (PDF)

De plus amples informations figurent dans la fonction Aide de I'application.
Les applications sont disponibles dans I'App Store pour les appareils mobiles Android et Apple.

Lien vers I'application Lumenradio W-Modbus pour Apple :
https://apps.apple.com/de/app/w-modbus/id6472275384

Lien vers I'application Lumenradio W-Modbus pour Android :
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lumenradio.wmodbus

Application Application
W-Modbus W-Modbus
pour Apple pour Android

Lien vers I'application Lumenradio W-BACnet pour Apple :
https://apps.apple.com/de/app/w-bacnet/id6472276160

Lien vers I'application Lumenradio W-BACnet pour Android :
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lumenradio.wbacnet

Application Application
W-BACnet W-BACnet
pour Apple pour Android
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@ KYMASGARD® GW-WM | Configuration générale W-Modbus ((( W-BACnet

GENERALITES

En configuration d’'usine de la Gateway, les parametres de bus sont réglés sur 19200 8E1, |a terminaison de bus est désactivée.
La Gateway se trouve en mode Gateway sécurisé (mode de fonctionnement « Gateway » — Appairage désactivél.

Létabli

du réseau W-Modbus/W-BACnet peut étre effectué sans raccordement a un systéme de bus !

Si la communication par bus est activée a la mise en service, les parametres du bus du réseau de bus cablé
doivent étre réglés. La Gateway peut étre raccordée n'importe ol dans un réseau de bus. La résistance de
terminaison doit étre activée le cas échéant.

PARAMETRES DU BUS

Taux de transfert DIP DIP INTERRUPTEUR DIP [B]
(réglable) 1 2 ‘mode’

9600 Baud ON OFF

ON DIPB

18200 Baud (default) ON ON al=l=l=R"N"!
38400 Baud OFF | ON 123456
réservé OFF | OFF

Parité DIP Protection par parité DIP Mode 8N1 DIP Terminaison de bus | DIP
(réglable) 3 (on/off) 4 (on/off) 5 (on/off) 6
EVEN (default) oN actlf (default) oN actif ON actif ON
(pair) (1 bit stop)

obb OFf | | inactif (pas de parité) OFF | | inactif (default] | OFF | | inactif (defalt) | OFF
(impair) (2 bit stop)

Le taux de Baud (vitesse de transfert) est réglé via les pos. 1 et 2 de I'interrupteur DIP [BI.
On peut régler 9600 Baud, 19200 Baud (default) ou 38400 Baud - voir tableau !

La parité est réglée via la pos. 3 de l'interrupteur DIP [BI.
On peut régler EVEN (paire) (default) ou ODD (impaire) — voir tableau !

La protection par parité (sécurité par parité) est activée via la pos. 4 de I'interrupteur DIP [BI.
On peut régler une correction d'erreur (sécurisation par parité) active (1 bit d'arrét) (default) ou inactive (2 bits d'arrét),
c.-a.-d. aucune sécurisation par parité — voir tableau !

Le mode 8N1 est activé via la pos. 5 de l'interrupteur DIP [BI.
Le fonctionnement de la pos. 3 (parité) et de la pos. 4 (protection par parité) de I'interrupteur DIP [B] est ainsi désactivé.
8N1 est réglable en mode actif ou inactif (default) — voir tableau !

La terminaison du bus est activée par la pos. 6 de l'interrupteur DIP [B].
On peut régler active (résistance de terminaison de bus de 120 Ohm) ou inactive (pas de terminaison de bus) — voir tableau !
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® KYMASGARD® GW-WM | Mise en service « Gateway » — Station de base (bus RS485)

1 Gateway Maitre (bus RS5485)

LED D’ETAT
L1 Etat du réseau L2 Connexion radio
ORANGE @ VERT
Gateway opérationnelle, En mode Gateway,
connexion sécurisée reste allumée en vert
(module radio activé)
CLIGNOTEMENT ORANGE
Gateway en i* CLIGNOTEMENT VERT
mode d'appairage, Bluetooth activé (B0 s) ea
les périphériques radio (mode Application)
peuvent étre programmeés
par apprentissage P
LED DE TELEGRAMME

} LED Etat du télégramme
’l‘ﬁ(ﬁBOUTDN PAIR

pair pour activer les LED * CLIGNOTEMENT VERT
d'état (effleurer) Communication activée
et le Bluetooth (3 s) (Wireless)

I i

I I

1 ! 2§ CLIGNOTEMENT ROUGE
i . COMMUTATEUR DIP [wW] Communication activée
|

|

I

112|34(5|6(7|8 | !
i (voir tableau) {cable RTU)
O00o|ooo|o |
TEE el —— ®
3 | éfaut bus —
SHDI H \SHD 3 vérifier le cablage !

COMMUTATEUR DIP [W] « Wireless »

Type de connexion (mode DIP Mode de f i DIP Pr le de bus DIP COMMUTATEUR DIP
d’appairage/d'apprentissage) | 1 (mode normal)) 2 (communication) 3 [w]
Appairage activé on | | Gateway (default) BACnet oN « Wireless »
(connexion ouverte) (station de base) (MS/TP) ONDIP
Appairage désactivé (default) OFF Node (Pro) OFF Modbus (default) OFF =N.0"
(connexion sécurisée) (adaptateur radio) (RTU) 123

Le type de connexion est réglé via la pos. 1 du commutateur DIP [W] — voir tableau !

Le mode de fonctionnement est réglé via la pos. 2 du commutateur DIP [W] — voir tableau !
Pour l'utilisation en tant que Gateway Maitre (station de base sur le bus RS485), DIP2 doit &tre réglé sur ON.
En cas de commutation, I'appareil est déprogrammé et doit &tre reprogrammé par apprentissage dans le réseau.

Le protocole de bus est réglé via la pos. 3 du commutateur DIP [W] — voir tableau !
En cas de commutation, tous les appareils couplés sont déprogrammeés et le réseau est désactivé.

LED D’ETAT
Les deux LED L1 et L2 (a gauche & cdté du bouton Pair) indiquent Ietat radio de I'appareil.
Elles sont activées apres la mise en marche et i é ivées apres env. 30 minutes.

Si nécessaire, les LED peuvent étre réactivées manuellement a l'aide du bouton Pair.

LED DE TELEGRAMME

La LED (a droite & cdté des bornes push-in) indique une communication par bus active en clignotant.
En cas de défaut du cablage Modbus, la LED reste allumée en rouge.

BOUTON PAIR

Le bouton « pair » est doté de différentes fonctions.

Une bréve pression sur ce bouton (effleurement) permet d’activer les LED d’état pendant env. 30 minutes.

Une pression sur ce bouton (env. 3 secondes) permet d'activer le Bluetooth. La LED d'état L2 clignote en vert.

L'appareil reste visible pendant env. B0 secondes et peut étre trouvé par |'application W-Modbus de Lumenradio. La connexion

reste en place jusqu'a ce que I'utilisateur appuie sur « Disconnect » dans I'application ou active le mode d'apprentissage sur I'appareil.
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1 Gateway Maitre (bus RS5485)

APPRENTISSAGE (PAIRING) « Gateway »

L'établissement du réseau peut se faire sans raccordement a un systeme de bus. L'établissement du réseau pour les appareils
W-Modbus et W-BACnet est identique. Aucun fonctionnement mixte n'est possible. La configuration du protocole de bus s'effectue
sur la Gateway a I'aide du commutateur DIP [W] (voir tableau). Seuls des appareils W-Modbus peuvent étre programmeés

par apprentissage sur une Gateway Modbus, et seuls des appareils W-BACnet peuvent étre programmés par apprentissage

sur une Gateway BACnet. Si la communication par bus doit étre testée a la mise en service, les paramétres du bus
(commutateur DIP « mode ») du systeme de bus cablé doivent étre réglés.

Pour programmer par apprentissage un appareil Wireless sur une Gateway, les deux appareils doivent étre mis en mode
d'appairage (mode d'apprentissage). Cela vaut également lorsque I'appareil doit &tre intégré dans un réseau existant. Ce faisant,
méme les périphériques déja couplés sont automatiquement mis en mode d'apprentissage et reprogrammeés par apprentissage.
Dans I'environnement proche (portée radio), il ne doit y avoir qu'une seule Gateway Maitre (bus RS485) en mode d'appairage !

La programmation par apprentissage de la Gateway Maitre (RS485-Bus) — ci-apres désignée comme Gateway Maitre —
se fait en trois étapes simples :

1. Activer I'appairage (ouvrir les connexions)

L'activation sur la Gateway Maitre se fait a I'aide des commutateurs DIP [W] : ON DIP (am |
DIP1 - ON (appairage activé — connexion ouverte— LED d'état L1 clignote en orange), D @ FE] l
DIP2 doit &tre sur ON. L1 L2 123 =

=]
QU
=

La procédure d'activation et de désactivation du mode d'apprentissage sur
I'appareil W-Madbus figure dans la notice d'instruction spécifique a I'appareil.

%/ @] [ONDIP i

L1 L2 | § .
PO . pair
2. Coupler des appareils (établissement de connexion)
Tous les appareils Wireless en mode d'apprentissage actif recherchent D @ ON DIP ™
automatiguement une Gateway Maitre se trouvant également en mode d'appairage. E ﬂ D
Ce premier établissement de connexion dure env. 1 & 2 minutes. L1 L2 123 EI’
Une connexion temporaire est maintenant établie et celle-ci peut étre sécurisée, P
comme décrit a la 3% étape. Aprés 2a3 minutes environ, la communication
par bus peut étre testée dés cette phase et les données peuvent étre échangées.
3. Désactiver I'appairage (sécuriser les connexions)
Une fois que tous les appareils sont correctement couplés, l'utilisateur doit D @ ON DIP
arréter 'appairage manuellement sur la Gateway Maitre : DIP1 - OFF L1 L2
(appairage désactivé — connexion sécurisée — LED d'état L1 s’allume en orange) 1 pair
L'appairage est ainsi automatiquement désactivé sur les périphériques couplés.
Les appareils Wireless effectuent ensuite un redémarrage automatique et ONDIP
établissent une connexion sécurisée. La communication Modbus est rétablie D @ m
en l'espace de 2 a 3 minutes. L1 L2 % g 9
Une connexion permanente est ainsi établie et reste en place méme apres pair
une remise en marche. L'échange de données en mode normal peut commencer.
REMARQUES 1s
Les LED d'état s'éteignent (LED L1 et L2 éteintes) ON DIP
— Les LED se désactivent automatiquement apres un délai de 30 minutes. L1 L2 D D D
Les LED peuvent étre réactivées a l'aide du bouton Pair (breve pression sur ce bouton). 123 pa

Message d’erreur (les LED L1 et L2 clignotent en rouge)

— Effectuer une réinitialisation : couper I'appareil pendant env. 1 minute de I'alimentation en tension,
puis redémarrer. Si I'erreur persiste, veuillez contacter I'assistance technique S+S. L1 L2
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(® KYMASGARD® GW-WM | Mise en service « Node(Pro) » — Adaptateur radio (capteur)

2 Gateway Node(Pro) (capteur)

LED D’ETAT LED DE TELEGRAMME
L1 Etat du réseau L2 Connexion radio LED Comparaison des adresses
. ) a lieu une fois apres le
* CLIGNOTEMENT ROUGE ETEINTE - pas de connexion ! démarrage de I'appareil
Connexion ouverte
’ ROUGE -
appairage activé ® mauveise CLIGNOTEMENT VERT
ORANGE - acceptable Comparaison des
CLIGNOTEMENT VERT VERT ~ bonne adresses activée
Connexion ouverte, .
appareils couplés 2,2 FLASH ROUGE (1x)
CLIGNOTEMENT VERT Comparaison des
VERT Bluetooth activé (60s) GB adresses terminée
Connexion sécurisée (mode Application)
LED Etat du télégramme
=] BOUTON PAIR
Lz 23 pour activer CLIGNOTEMENT VERT
age ( ) Communication activée
d'état ( urer) (Wireless)
et le Bluetooth (3 s)
* CLIGNOTEMENT ROUGE
COMMUTATEUR DIP [W] Communication activée
(voir tableau) (cable RTU)
@ rouce
Défaut bus —

veérifier le cablage !

COMMUTATEUR DIP [W] « Wireless »

Sans fonction DIP Mode de fonctionnement | DIP Protocole de bus DIP COMMUTATEUR DIP
en mode Node(Pro) 1 (mode normal) 2 (communication) 3 [W] 'Wireless'
Gateway (default) BACnet ON DIP
B ON || (station de base) ON || ims/TR) o 9 E g
Node (Pro) Modbus (default) X
- i (adaptateur radio) 3 (RTU) OFF | |DIP 1 nlest pas affecté !

La pos. 1 du commutateur DIP [W] n'est pas affectée en Mode Node(Pro) !

Le mode de fonctionnement est réglé via la pos. 2 du commutateur DIP [W] — voir tableau !

Pour I'utilisation en tant que Gateway Node(Pro) (adaptateur radio pour appareils cablés), DIP2 doit &tre sur OFF.
En cas de commutation, I'appareil est déprogrammeé et doit étre reprogrammeé par apprentissage dans le réseau.
Le protocole de bus est réglé via la pos. 3 du commutateur DIP [W] — voir tableau !

En cas de commutation, I'appareil est déprogrammeé et doit étre reprogrammeé par apprentissage dans le réseau.

LED D’ETAT

Les deux LED L1 et L2 (a gauche a coté du bouton Pair) indiquent I'état radio du capteur.
Elles sont activées apres la mise en marche et automatiquement désactivées apres env. 30 minutes.
Si nécessaire, les LED peuvent étre réactivées manuellement a I'aide du bouton Pair.

LED DE TELEGRAMME

La LED (a droite a coté des bornes push-in) indigue une communication par bus active en clignotant.
En cas de défaut du cablage du bus, la LED reste allumée en rouge.

BOUTON PAIR

Le bouton « pair » est doté de différentes fonctions.

Une bréve pression sur ce bouton (effleurement) permet d’activer les LED d’état pendant env. 30 minutes.

Une pression prolongée sur ce bouton (> 10 secondes) permet d'activer I'appairage.

La désactivation a lieu automatiquement lorsque le mode d'apprentissage est quitté sur la Gateway Maitre.

Une pression sur ce bouton (env. 3 secondes) permet d'activer le Bluetooth. La LED d'état L2 clignote en vert. L'appareil reste

visible pendant env. 60 secondes et peut étre trouvé par I'application W-Modbus ou W-BACnet de Lumenradio. La connexion reste
en place jusqu'a ce que l'utilisateur appuie sur « Disconnect » dans I'application ou active le mode d’apprentissage sur I'appareil.
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2 Gateway Node(Pro) (capteur)

RACCORDEMENT AU CAPTEUR

Le nombre de périphériques dépend du type d'appareil : 1 périphérique avec le type GW-MW — max. 16 périphériques
avec le type GW-MW Pro. L'appareil cablé est raccordé aux bornes A et B de la Gateway Node(Pro) (DIP2 — OFF).

Le commutateur DIP [B] permet de régler les parametres de bus spécifiques a I'appareil. Ces parametres sont
locaux et peuvent différer des réglages du systéme de bus.

Il faut attribuer a chaque appareil raccordé une adresse de bus unique qui n'est pas déja utilisée sur le réseau.
Il est possible de modifier I'adresse de bus apres le couplage a la Gateway Maitre ou de raccorder des périphériques
supplémentaires avec NodePro.

APPRENTISSAGE (PAIRING) « Node(Pro) »

Pour la programmation par apprentissage d'une Gateway Node(Pro) (capteur) sur une Gateway Maitre (bus RS485), les deux
appareils doivent étre réglés sur le mode d'appairage (mode d'apprentissage). Cela vaut également lorsque I'appareil doit
&tre intégré dans un réseau existant. Ce faisant, méme les périphériques déja couplés sont automatiquement mis en mode
d'apprentissage et reprogrammeés par apprentissage. Dans I'environnement proche (portée radio), il ne doit y avoir qu'une
seule Gateway Maitre en mode d'appairage ! En option, la Gateway Node(Pro) peut étre programmée seule par apprentissage.

La programmation par apprentissage de la Gateway Node(Pro) (capteur) - ci-apreés désignée comme appareil Node —
se fait en trois étapes simples :

10s
1. Activer I'appairage (ouvrir les connexions)
L'activation du mode d'apprentissage sur I'appareil Node se fait a 'aide du bouton Pair H
(pression prolongée sur ce bouton = 10 secondes — DIP2 doit étre sur OFF). 2 pa

Les LED d'état indiquent que le mode d'apprentissage est actif : L1 clignote en rouge, L2 est éteinte.

La procédure d'activation et de désactivation du mode d'apprentissage *
sur la Gateway Maitre (bus RS485) figure dans la notice d'instruction
spécifique a I'appareil.

2. Coupler des appareils (établissement de connexion)

En mode d'apprentissage actif, I'appareil Node recherche automatiquement une Gateway Maitre, * .
se trouvant en mode d'appairage. Cette opération dure env. 1 a 2 minutes.

Les LED d'état indiquent que le processus est en cours : L1 clignote en rouge — L2 s'allume en rouge

Les LED d'état indiquent ensuite que le couplage est réussi :

Modbus : L1 clignote en vert — L2 s'allume en vert ou orange (selon la qualité de la connexion radio).
BACnet* : L1 continue de clignoter en rouge — L2 s’allume en vert

(*s'applique également & Modbus lors du couplage avec la Gateway Maitre d'un fournisseur tiers)

Une connexion temporaire est maintenant établie et celle-ci peut étre sécurisée, comme décrit a la
3¢ étape. Aprés 2a3 minutes environ, la communication par bus peut étre testée dés cette phase
et les données peuvent étre échangées : L1 clignote en vert.

3. Désactiver I'appairage (sécuriser les connexions)

Une fois que tous les appareils sont correctement couplés, l'utilisateur doit arréter
I'appairage manuellement sur la Gateway Maitre. Cette action met aussi fin a I'appairage
de tous les appareils couplés.

L'appareil Node effectue ensuite un redémarrage automatique et établit une connexion
sécurisée. La communication Modbus est rétablie en I'espace de 2 a 3 minutes.

Les LED d'état indiquent que le redémarrage est en cours : L1 et L2 sont d’abord éteintes.

Les LED d’état indiquent ensuite que la connexion est sécurisée : L1 s’allume en vert —
L2 s’allume en vert, orange ou rouge (selon la qualité de la connexion radio).

Une connexion permanente est ainsi établie et reste en place méme aprés une
remise en marche. L'échange de données en mode normal peut commencer:

REMARQUES voir « Gateway Maitre »
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® Généralités W-Modbus ((( W-BACnet

S+S Regeltechnik GmbH déclare par la présente que le systeme radio de type GW-WM (Gateway) est conforme a la directive 2014/53/EU.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse Internet suivante : www.spluss.de/180112111101000/

Seules s’appliquent nos propres CGV, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour les produits et prestations de I'industrie électrotechnique »,
ainsi que la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue ».

Il convient en outre de respecter les points suivants :

— En cas d'installation a I'extérieur, utiliser une protection adéquate contre les intempéries et le soleil.

— Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasitel, il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cébles de sondes en parallele avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

— Cet appareil ne doit étre utilisé que pour l'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d’une utilisation inappropriée de cet appareil.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

— Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniquement par du personnel qualifié.

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés
technique et a I'amélioration continue de nos produits.

— En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement
éviter un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes tres puissantes, projecteurs a halogene).

— Lutilisation de I'appareil a proximité d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent & la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni
comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.
— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets

Avant de procéder a l'installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes
qui y sont précisées !

Instructions de sécurité

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION.
Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de securité

— En cas d'utilisation d'alimentations en tension avec une puissance de sortie supérieure a 15 W, des mesures
de sécurité supplémentaires (disjoncteur) doivent étre prévues afin de limiter I'énergie dégagée en cas de défaut.

— La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié !
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KYMASGARD® GW-WM

Rev. Data-V20

LWnios KYMASGARD® GW -WM ¢ W-Modbus/W-BACnet (Wireless), B yaaponpouHom nnacTukoBoM Kopnyce ¢ HbICTP03aBopaulBaeMbiMi BUHTAMM,
[NA OTKPLITOR yCTaHOBKY, npefcTaBnaeT coboii ycTpoicTBO ANd coeauHeHus npoBoaHelx yeTpoiicT8 Modbus/BACnet ¢ 6ecnpoBoAHbIMY yCTPOiCTBAMY

W-Modbus/W-BACnet.

o 100 ycTpoiicTB MOryT cBA3LIBATLCA APYr C ApYrom Ha bonbwom pacctoaHun (0o 500 m Ha oTkpbiToit MecTHocTu). Co cTOpoHbI
NPOBOAHOI0 NOAKMOYEHNA ucnonbayetca TpaHcueep RS485 ¢ ranbBaHuueckoi paseaskoi (napameTpsl wiuHbl 3adatTca DIP-nepekniouatenem).

MpocTan cTpykTypa BecnpoBoAHoil ceT 1 kauecTBO CBA3W NO3BOAKT NIErKO JOMNONHATL NPOBOAHOE 0b0pya0BaHME BecnpoBOAHbIMI NaTUMKAMN
W-Modbus/W-BACnet. nbpuaHbie opmbl NpoBOAHbIX 11 6ECNPOBOAHbIX YCTPOACTB MOXHO TAKXE C NMOMOLLbI0 3TOrO WI03a JIEerko MHTErpupoBaTh B
cyllecTBylowme cetu. [Ina 3T0ro 8 3@BMCMMOCTM OT TWNa YCTPO/ACTBA AOCTYNHLI AABA pexuma pabotel:

Pexum Gateway (rnasHbiii wno3) ana pabotel B kauectse basosoit ctaHuun ana 100 6ecnpoBoaHeix yeTpoicTs. MoaknoyeHne
OCYLECTBNABTCA CO CTOPOHbI MPOBOAHOrO NOAKIOUEHNA CYWECTBYIOWEN WIHHOW Tononoruu unu Hanpamyt k MLY/MNK (Modbus/BACnet).

Pexum Node (chyHkuna conpaxenns) ona paboTel B kauecTse HecnpoBoHOro YCTPOICTBA CONPAXEHNA ANA 1 NPOBOAHOTO YCTPOKCTBA.
MopknoueHne ocyWecTBNAETCA K MPOBOAHOMY AATUKKY 1 CNYXUT And npucoenuHeHus k becnposofHoi wuHHoi cetn (W-Modbus/W-BACnet).
Pexum Node Pro (tun GW-WM Pro) pacwupset pexum Node ao 16 npoBofHbIX yCTPOACTB.

Bnaronaps

uHTeptenca RS485 v otcyTcTBU Kabener MoXHO NpefBapuUTENbHO HACTPOUTL BCHO BEcnpoBoaHYIO ceTh

(NporpammupoBaHve yCTPOICTB, HACTPOIiKa Wio3a). Takum 06pas3om Ha MeCTe 3KCMlyaTauuy MOXHO BLICTPO U NPOCTO CO3AaTh CETh U BBECTY €€ B
akcnnyataumio. B pexume App MoxHo ¢ nomoubio npunoxexua W-Modbus ot Lumenradio nnu npunoxenua W-BACnet (Apple/Android) nposeputs n
3afokymeHTupoBath (PDF) cTpykTypy cetu. K apyrum dyHKUMAM NPUNOXEHNA 0THOCATCA yCTaHoBKa 0BHOBNeHWit BcTpoerHoro M0 pagunomoayna,
M3MEHEHWe Ha3BaHWil yCTPOCTB, a Takxe 0bHapyxeHue ownbok nepenaun AaHHbIX U OOMHAKOBbIX aipecos.

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

HanpaxeHne nutanua:

24 B AC (+20 %); 15...36 B DC

MoTpebnaemasn MoOLWHOCTb:

<1,0B1/24BDC; <14BA/24BAC

Mepenaya [aHHbIX:

Nutepderic RS485, ¢ ranbeaHuyeckoil passaAskoi,
Tun npotokona Madbus (RTU) unu BACnet (MS/TP) (Beibop DIP-nepekniouatenem)

Pagnomopyns:

W-Modbus /W-BACnet (wndposarne AES-128), no 100 ycTpoiicTs Ha w3,
yactoTa 2,4 Ty ISM, nepenasaeman mowHocTs 100 MBT

[anbHocTb nepefaun:

makc. 500 m (Ha oTkpbiTom npocTpatcTee) / 50-70 m (B 3naHnn) mMexay ABymA 6eCNpoBOAHBIMM YCTPOCTBAMY

becnposoaHsie ycTpoiicTsa:

makc. 100 ycTpoiicTs

Pexumsl paboTbi:

naeHbIil WN03 1 dyHKUnio conpaxenna (Bbibop DIP-nepekniouatenem)

Gateway rnasHbiii W3 (ana oboux TMnos) B kayecTse 6a30B0N CTAHLNN B NPOBOAHON WNHHON CETU
Node dyHkuna conpaxenua (ana Tun GW-WM) ana 1 npoBogHoro faruvka

NodePro  dyHkuna conpaxerus (ana Tun GW-WM Pro) gna makc. 16 npoBoAHbIX 4aTuMKoB

Kopnyc:

MnacTuk, ycToiumBbli K ynbTpacduonetosomy uanydueHuio, nonuamug, 30 % ycuneHue CTeKNAHHBIMU Wapukami,
¢ beicTpo3aBopaunBaeMbiMu BUHTaMU (KOMBMHALUMA WANL/KPECTOBbIA Wwnny),
LBET — TPaHCNopTHIA benbiii (aHanornued RAL 9016)

Pasmepbl kopnyca:

108 x 78,5 x 43,3 mm (Tyr 3 bes aucnnen)

MopncoeanHexue kabena:

peabboBoli kabenbHblii BBoA U3 nnacTtuka (2 wr. M20 x 1,5; ¢ pasrpy3koit 0T HATAXEHUS,
CMEHHOE WCMOMHEHUE, BHYTPEHHUI anameTp 8 — 13 Mm) unu
pasbvem M12 cornacro DIN EN 61076-2-101 (onunoHansHo no 3anpocy)

3n. noaknyeHve:

0,2 — 1,5 MmM2, uepes BCTaBHbIE KIEMMbI

Temnepatypa oKpyx. Cpedsl:

-30..+70 °C

[on. BNaxHocTb Bo3ayxa:

<95% oTH. BN., Bo3ayx bes koHaeHcaunn

Knacc sawmthi:

Il (cornacro EN 60 730)

CreneHb 3alWmThl:

IP65 (cornacto EN 60 529)

Hopmbi:

cooteetcteue CE cornacHo Oupektuse no 3MC 2014 / 30/ EU,
[upektusa no pagnoceasn 2014 /53 /EU

KYMASGARD® Gateway ¢ mogynem \W-Modbus/W-BACnet (Wireless)

GW-xx ana ﬁecnpoan,uHurn NOAK/TNYEHMA NPOBOAHbLIX O8TYNKOB

Tun/WG02 Mepepaua paHHbIX Pexumbl pabotbl Apr. Ne

(MoxHo BbIbpaTh NpoTokos) (MOXHO BbibpaTh)
GW-xx Wireless RS485
GW-WM W-Modbus/W-BACnet ~ Modbus (RTU) / BACnet (MS/TP) Gateway + Node 1801-1211-1101-000
GW-WM Pro W-Modbus/W-BACnet Modbus (RTU) / BACnet (MS/TP) Gateway + Node Pro 1801-1211-1101-100
Mpumeuanue: Pro pacwupset pexum Node ¢ 1 no makc. 16 npoBoAHbIX YCTPOCTB
Honnarta: MoacoeanHenue kabens ¢ pasbemom M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 no 3anpocy
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KYMASGARD® GW-WM

Rev. Data-V20

PasBoaka KoHTaKTOB KYMASGARD® Cxema noaknoyeHus KYMASGARD®
(M12 onumnoHanbHo) GW-WM GW-WM
oz %o @
ON DIPB i
? g g E E E Wireless
- FEMALE
| mode
112|3|4)5]6|7|8
O|g|g|gojgjgjg
to<m to<m
> = > =
&) &)
0 SHD SHD
+UB
@ Modbus A DIP B (mode): DIP Wireless:
© -usoND Bus parameters Operating Mode
O Modbus B (Baud rate, parity...) (Gateway, Node)
© shels Telegram Network Status (L1)
Status (LED) L1 L2 Connection quality (L2)
Shielding Teach-in key
(SHD) (pair)
@ MPUHUWNN QEACTBKA
® o becnposoaHyio CeTb MOXHO cO3AaThb e3 npucoeanHenns k cetn RS485-N.
‘3: CoepnuHennA cBA3aHHbIX BECNPOBOAHbIX YCTPOACTB COXPAHAIOTCA Aaxe
e 6 nocne WX YCTaHOBKN B Apyrom mecTe!
GEIE \
i Gateway KYMASGARD® GW-WM (Pro) coBMecTiM co BCeMU ycTpoiicTBamn
- =, | il W-Modbus/W-BACnet, paboTa KoTopbix ocHoBaHa Ha TexHonorun MIRA ot
e
= Lumenradio. Mpu nepekioyeHnn Mexay ABYMA pexumamu

V3MEHAETCA Lie/Ib UCMO/b30BAHNA WII03a B NPeAenax cetu
(Cwm. pucyHok «CTpyKTypa WUHHOI TONOM0rnmn»)

1 Gateway — 6asoBan ctaHumA (wuHa RS485)

Pexum Gateway (rnaBHblil w03 ana 0boux Tunos) cnyxut basosoi cTaHumMei
ana yctpoiicts W-Modbus/W-BACnet (makc. 100 becnpoBofHbIx ycTpoiicTs).

[naBHbIi W03 HanpaMyio noakuaeTca K wiuHe RS485 u BbinonHAET dyHKUMIO
uHTEpdeicHoro npeobpasosatena mexay RS485 u paguoceasbio.

2 Node(Pro) — becnpoBofHoe yCTPOACTBO CONPAXEHUA)

Pexum Node (hyHkuna conpaxenus ana tuna GW-WM) cnyxut 8 kauecTse
GecnposopHoro ycTpoiicTea conpAxenna ana ycrpoiictea Modbus / BACnet
(vmakc. 1 npoBofHOE YCTPOICTBO) ANA NPUCOBOMHEHNA K

NPOBOHOIA WWHHO CeTU.

Pexum NodePro (dyHkuna conpaxerus gna tuna GW-WM Pro)
pacwupsaet pexum Node go makc. 16 NpoBoHbIX YCTPONCTB.

LWnio3 Node(Pro) obmeHuBaeTca AaHHbIMU CO CBA3AHHbIM Tf1aBHbIM
wo3om kak aatunk W-Modbus/W-BACnet.

BHumanme!
PaanuuHblil BBOA, B 3KCNyaTaLMio Kaxaoro pexuma npueseaeH ganee!



KYMASGARD® | YcraHoska cetn W-Modbus W-Modbus

LUunHHoi# TOononorum c cornacywowmmm
peancTopamu 1 pe3ncTopamu B LLENN CMELLEHNA

W-Modbus (Wireless) m%gsl{esr

A

Moatsrusaiowmit peanctop /
Pes3nCTop B Lieny CMellieHms

Rgins

A (D1) D+ OKoHeuHas
Harpyska

LWHHBI

o

RAB [:
Crarvsatownii peauctop /
| | Pe3nCTop B LieNny CMeLleHms

Rais

3aseMnenme

W-MODBUS ~ MODBUS MODBUS B
Master Gateway Slave Slave

RAB
W-MODBUS
Slave 1

RAB

W-MODBUS W-MODBUS MODBUS
Slave n Gateway (Node) Slave 1
(max. 100}

RAB

LS AN IS 1

W-MODBUS MODBUS MODBUS MODBUS
Gateway (Node Pro) Slave 1 Slave 2 Slave n
(max.16)

Mpotokon W-Modbus 6asupyetca Ha ananasore pagunouactot 2,4 1Ty ISM v ucnonbayet 3anaTeHTOBaHHbI
MetTon CKHHKUDBDEEHDI’O W3MEHEHWNA YacTOoThLl ANnA MaKcuMarnbHo HaOeXxHoCTn n HUMEXD\'/CTDMHMBUCTM.
Takum obpasom obecneunsaetca HagexHana becnpoBogHan nepeaaua vt B NPOMBILIEHHON Cpefde.

o 100 yctpoiicTe B cetn W-M moryT 0b ThCA O yepea W03 Ha BonbLOM paccToaHum
(no 500 m Ha oTkpbITOi MecTHoCTH). CTaHAapTM30BaHHbI PaAMOMOLYSb rapaHTUPYeT COBMECTUMOCTb
co Bcemu yctpoiicteamu W-Modbus.

Mna patunkos W-Modbus HyxHO BCero nuwb npeaycmMoTpeTb UCTOYHUK NUTaHWA. 3aTeM HeobxoanMo BpyYHylo 3a7aTb aapeca yCTpoiicTs,
napameTpbl nepefauy (CKopocTb Nepefaun 1 YeTHOCTb) YCTaHaBNMBAIOTCA aBTOMAaTUUeCkU. COrnacywnii pE3UCTOP He HYXEH.
Mocne aT0ro AaTUNK MOXHO NOACOEAUHNTD K WIO3Y.

Gateway (RS485/Wireless) npencrasnaet coboli ycTpoicTBO AnA coeanHerua nposoaHoro yctpoiictea Modbus (RTU) n
becnposogHoro yctpoiictea \W-Modbus. Mmbpuaxbie hopmsl npoBoaHbIX 1 becnposoaHeix yeTpoiicTs Modbus MoxHo nerko
VHTErpupoBaTh B CYLIECTBYIOLIME CETI C MOMOLLbI0 3TOTO W38,
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KYMASGARD® | Yctanoska cetn W-BACnet

W-BACnet

LUunHHoi# TOononorum c cornacywowmmm
peancTopamu 1 pe3ncTopamu B LLENN CMELLEHNA
W-BACnet (Wireless)

A (D1) D+

Moatsrusaiowmit peanctop /
Pes3nCTop B Lieny CMellieHms

Rgins

OKoHeyHas

Harpyska
WKHBI

B (DO) D-

VAT

.<

4 58

8%

W-BACnet BACnet

Master Gateway Node

3

BACnet
Node

Pe3nCTop B LieNny CMeLleHms
RBIAS

5B
RAE
Crarvsatownii peauctop /

Obwee
3aseMnexue

(GND)

RAB
W-BACnet
Node 1
RAB
W-BACnet W-BACnet BACnet
Node n Gateway (Node) Node 1
(max. 100}
RAB

K9 K9

8%

8%

W-BACnet
Gateway (Node Pro)

BACnet
Node 1

COBMECTUMOCTb €O Bcemu ycTpoiicteamn W-BACnet.

WHTErpupoBaTh B CYLECTBYIOWWE CETU C MOMOLLbO 3TOr0 WNO3a.

BACnet
Node 2

BACnet
Node n
(max.16)

Mpotokon W-BACnet 6asupyetca Ha auana3oHe pagvoyactoT 2,4 Ty ISM 1 ncnonbayet 3anaTeHToBaHHbI MeTOA
CKauko0bpasHOro M3MeHeHNA YacToTbl ANA MaKCManbHOI HafeXHOCTH 11 NOMEX0YCTONYMBOCTH.
Takum obpasom obecneunsaetca HagexHana becnpoBogHan nepeaaua vt B NPOMBILIEHHON Cpefde.

Ho 100 yctpoiicTe B cetn W-BACnet moryt obmeHnBaTbCA AaHHBIMU UEPEe3 W3 Ha Bonblom paccToaHUm
(no 500 ™ Ha oTKpbITO MecTHocT). CTaHaapTU30BaHHbIA PaanoMoaynb rapaHTupyet

[na patunkos W-BACnet HyXHO BCEr0 NNWb NPeAyCMOTPETb UCTOUHMK NUTaHNA. 3aTeM HE0DX0AMMO BPyuUHYIO 3aaaTth
afpeca ycTpoiicTB, NapameTpbl nepeaaunn (CKOPOCTb NEPEAAUN U YETHOCTb) YCTAHaBNNBAKTCA aBTOMATUUECKM.
Cornacytolwuii peancTop He HyxeH. Mocne 3Toro NaTunk MOXHO NOACOEAVHNTL K WAK3Y.

Gateway (RS485/Wireless) npencrasnaet coboli ycTpoicTBO ANA COeAnHeHUA NpoBoaHoro yctpoiictea BACnet (MS/TP) u
becnposogHoro yctpoiictea \W-BACnet. MmbpuaHbie thopmbl npoBodHbIX 1 6ecnpoBoaHbix yeTpoiicTs BACnet MoxHo nerko
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KYMASGARD® | Mpunoxerna Lumenradio W-Modbus ((( W-BACnet

PEXWM APP

MpunoxeHna MoryT nonyunTb A0CTYN kK HECNPOBOAHBIM YCTPOACTBAM B 3@BUCUMOCTY OT NPOTOKONA WWHBI:
Mpunoxenne W-Modbus ot Lumenradio gna obmexa gaHHsiMin ¢ W-Modbus
Mpunoxenne W-BACnet ot Lumenradio ana obmena nanHbimin ¢ W-BACnet

JInA 3aT0ro HyXHO BPYuHyl0 akTusupoBaTk Bluetooth Ha ycTpoiicTse (c nomouwbio kHonky Pair).
Mocne aToro yCTPOWCTBO CTAHET BUAMMBIM, U €r0 MOXHO ByaeT COeVHNTL C NPUNOXEHUEM.
MonpobHyto nHdhopmaumio cm. B nyHkTe 'BBoa B akcnayataumio' (kHonka Pair)

Cneaytowme AaHHble 4OCTYNHb B pexume App:

* ObHoBneHne scTpoerHoro MO pagnomopyna

® PacnosHasaHue ownbok (0ANHAKOBLIE 8Apeca WiHbl, oWwnbku nepeaaun gaHHsIx n ap.)
® lHanBuAayanbHble HasBaHNA YCTPOCTB

 [IpoBepka CTPYKTYphl CETU

® [lokymeHTUpoBaHue cTpykTypel cetn (PDF)

Moapo6Hyto nHtopmaumio CM. B CNpaBke NPUIOXEHUA.
Mpunoxenna ana mobunbHbix yeTpoiicTs Android u Apple B 0OCTYNHbI MarasuHe NpPUNOXEHUNA.

Ccbinka Ha npunoxenve W-Modbus ot Lumenradio ana Apple:
https://apps.apple.com/de/app/w-modbus/id6472275984

Ccbinka Ha npunoxexvne W-Modbus ot Lumenradio ana Android:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lumenradio.wmodbus

Mpunoxexue MpunoxeHue
W-Modbus W-Modbus
ana Apple nna Android

Ccbinka Ha npunoxenue W-BACnet ot Lumenradio ana Apple:
https://apps.apple.com/de/app/w-bacnet/id6472276160

Ccbinka Ha npunoxenvwe W-BACnet ot Lumenradio ana Android:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.lumenradio.wbacnet

Mpunoxexue MpunoxeHue
W-BACnet W-BACnet
ona Apple nna Android
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KYMASGARD® GW-WM | O6wan kordurypauva W-Modbus ((( W-BACnet

OBLUNE CBEOQEHNA

Ha MoMeHT nocTaBkm Wno3a napameTpsl WnHbl HacTpoeHsbl Ha 19200 8E1, okoHeuHan Harpyaka WWHLI AeakTUBMPOBaHa.
LUnios HaxoauTcA B ycToi f G y (pexum 'Gateway' - co3faHue napbl HeakTUBHO).

Cetb W-Modbus/W-BACnet moxHo coapnath 6es noakniouenua K WMHHoi cucteme!

Ecnu npw BBOOe B 3KCnnyatauuio nepefaya OAaHHbIX N0 WWHE A0/KHE bbiTh aKTuBHa, 10 HEDEXD‘]MMD HacTpouTb NapameTpbl WKHbI
NPOBOAHOI WUHHOI ceTu. L3 MoxeT BbiTe NoACOEANHEH B Nt0BOM MECTe WIHHOI CeTy. Mpu HEOBXOAUMOCTY HYXHO aKTUBMPOBATH
cornacylowuii pesncTop.

MAPAMETPbI LWWNHbI

CkopocTbk nepepauun DIP DIP DIP-MEPEK/TIOYATED [B]
(HacTpanBaeman) 1 2 ‘mode’

9600 6oa ON OFF

ON DIPB

18200 6op, (default) ON ON aBul=l="N"
38400 6og OFF | ON 123456
3apesepBipPOBaHO OFF | OFF
YéTHocTh DIP KoHTponk uéTHocTu DIP 8N1-Modus DIP OkoHeuHan Harpyska | DIP
(HacTpanBaemas) 3 (BKk./ BbIKN.) 4 (Bkn. / BbIKS.) 5 wuHbl (BK./BbIKA.) 6
E\{EN (default) oN AKTUBHbII [Fefault] oN aKTMBHbI N aKTMBHBI oN
(UETHbIE) (1 cTonosbi but)
obD HeakTUBHbIii (6e3 uéTHocTN) HEeaKTUBHbII HeaKTUBHBIN
(HeuéTHble) OFF (2 cTonosbix buta) OFF (default) OFF (default) OFF

CkopocTb nepenaun faHHbix (8 6oaax) HacTpansaetca ¢ nomollbio no3. 1 v 2 DIP-nepekniovyatens [Bl.

MoxHo HacTponts 9600 6oa, 19 200 6oga (default) unn 38 400 bog — cm. Tabnuuy!

UétHocTb HacTpansaeTca ¢ nomoubio nos. 3 DIP-nepekniouatens (Bl

MoxHo HacTponts EVEN (uétHbie) (default) nnu ODD (HeuéTtHbie) — cm. Tabnuuy!

KoHTponb uétHocTu BKNOUaeTcA ¢ nomouibio nos. 4 DIP-nepeknouatens [Bl.

MOoXHO HaCTPONTL: KOHTPOMb YUBTHOCTI — aKTMBHbLIA (1 cTonosblii 6ut) (default) unn HeakTueHbIA (2 cTONOBLIX BuTal,

T. 8. KOHTPO/b YETHOCTN OTCYTCTBYET — CM. Tabnuuy!

Pexum 8N1 Bkniouaetca ¢ nomoubio no3. 5 DIP-nepekniovatens [Bl.

Mpu atom dyHkunn noa. 3 (UETHocTb) 1 nos. 4 (koHTponb uéTHocTn) DIP-nepekntouatens [B] cTaHOBATCA HEAKTUBHLIMU.
MoxHo HacTpouTb: pexum 8N akTuBHbIA U HeakTuBHbli (default) — cm. Tabnuuy!

OkoHeuHan Harpyaka WWHbI BKOYaeTCA ¢ nomoubio nos. 6 DIP-nepekniouatena (Bl

MO0XHO HacTpouTb: akTUBHAA (Harpy3ouHblii peauctop WwiHel 120 Om) unn HeakTMBHaA (6e3 OKOHEUHOIT Harpyaku WuHbl) — cM. Tabnuuy!
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KYMASGARD® GW-WM | Bsop s skcnnyataunio «Gateway» — 6a3osas craHuns (RS485-Bus)

1 Master-Gateway (RS485-Bus)

CBETOAMOAbI COCTOAHNA

L1 CoctosHue cetn L2 Papguoceasb
OPAHXEBbII @ B3EMEHbIA
w03 rotos k pabore, B8 pexume Gateway
yCTOIUMBOE COEANHEHNE NOCTOAHHbIA 3BNEHbIA

. N (pannomoaynb aKTUBHbIN)
OPAHXEBbBIVI MUTAKOLLAN

W03 B PeXNMe CosaaHna * SEMEHbIV MUATAKOLLAN
napel, becnposoaHbie Bluetooth akTuBHbI
YCTPONCTBA MOXHO (60 c) (pexum App)
nporpaMmupoBaTh

CBETOANOA TEJIETPAMM

i ClA CocToaHue Tenerpamm
]I\fKHonKA CO30AHUNA i }
pairl MAPbI (PAIR) * SENEHBIN MUTARLLIAN
|
| ANA 8KTUBALMM CBETOAMOAHbIX aKTuBHaA nepenaua faHHbIX
I | MHOMKATOPOB COCTOAHUA (Wireless)
I I (HaxaTb 1 oTnycTUTH)
I [ Bluetooth (3 c) * KPACHbI MUTAOLLNIA
I |
1121374151678 f —— DIP-MEPEKOYATENN [W] aKTUBHaA nepenava AaHHbIx
I
O00o|ooo|o } i o ety paten BT
< .
5D<m5o<m‘i ! @ KPACHIi
& & i HENCMPaBHOCTb WWUHBI —
SHDl H ‘SHD I npoBepnTh Klaﬁeanoe
: coefuHeHme!
DIP-NMEPEKJTIOUATENN [W] 'Wireless'
Cnocob coeauHenua (Pairing/ | DIP Pexum pabotbl DIP MpoToKon wWuHbl DIP DIP-MEPEKTIOUATENN
PEXMM NPOrpamMmmupoBaHna) 1 (HopMarnbHbIA pexum) 2 (0bMeH faHHbIMK) 3 [w]
Pairing aKTUBHO Gateway (default) BACnet ‘Wireless'
ON ON
(oTKpbITOE COEBOMHEHNE) (basoBaa cTaHuma) (MS/TP) ON DIP
Pairing HeakTueHo (default) OFF Node (Pro) OFF Modbus (default) OFF EEE
(ycToilunBOE COEAMHEHNE) (Paavoagantep) (RTW) 123

Cnocob coeanHenna 3anaetca DIP-nepekniouatenem 1 [W] — cm. Tabnuuy!

Pexum pabotel 3anaetca DIP-nepeknioyatenem 2 [WI] — cm. Tabnuuy!

[na ucnonbaosanua B kauecTse Master Gateway (6asosan cTaHuuA, noacoeAnHeHHan k wuHe RS485) DIP 2 ponxeH HaxoauTbes B
nonoxenun ON. Mpu nepekioYeHUM yCTPOACTBO TEPAET NPUBASKY K CETW, M Er0 HYXHO 38HOBO 3aMPOrPaMMUPOBATh B CETb.
Mpotokon wuHel 3agaetca DIP-nepekniouatenem 3 [W1 — cm. Tabnuuy!

I'Ipm nepekntyeHnn BCe CBA3aHHbIE yCTpUVICTEE] TEPAT NPUBABKY K CETU N UX HYXHO 3@HOBO 3anporpamMmMnpoBaTth B CETb.

CBETOANOAbI COCTOAHNA

06a cBetoanofHbix uHaukatopa L1 u L2 (cneea Bosne kHonku Pair) nokasbiBaloT COCTOAHNE pauOCBA3M YCTPOKCTBA.
OHn aKTUBMPYKOTCA MOCJIE BKIOYEHNA 1 I'Ipl/lﬁ!'l. yepes 30 MWHYT aBTOMaTU4YeCKWU AeaKTUBMPYIOTCA.

Mpu HeobxoANMOCTY CBETOANOAHBIE NHANKATOPbI MOXHO 8KTMBMPOBATH BPYYHYIO KHOMKOI Pair.

CBETOANOQA TEJIETPAMM

Mwuranue csetoanona [CI'IDEBG BO3/E BCTABHbIX KNeMM) MHlﬁOpMMpyET 06 akTnBHoIt nepefaye OaHHbIX Ha WWHE.
I'Ipm NoBPEXAEHNN NPOBOAHOr0 CoeAnHeHnA Modbus csetoauon HENpPepbIBHO rOPUT KPacHbIM LLIBETOM.

KHOMKA CO3AHNA NAPbI (PAIR)
KHonka «pair» nmeet pasHble GyHKUAN.
KFETKDEPBMEHHUE HaxaTue KHonKu (HaxaTtb n UTI'IyCTMTb] aKTMBMpYyeT CBETOANOAHbIE MHAMKATOPbl COCTOAHWA MPUMEPHO Ha 30 MWHYT.

Haxatue kHonku (npumepHo 3 cekyHabl) aktueupyet Bluetooth. CeeToanoaHbiit uHankaTop L2 muraet 3eneHbim.

YcTpoilcTBO CTaHOBNTCA BUAUMBIM NpuM. Ha B0 cekyHa u moxeT obHapyxusaTbcA npunoxennem W-Modbus ot Lumenradio.
CoefnHeHne coxpaHAeTCA, noka B NpunoxeHun He bynet HaxaTta kHonka Disconnect unu Ha ycTpolicTee He ByaeT akTuenposaH
PEXMM NPOrpamMM1poBaHns.
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ter-Gateway (R5485-B

NMPOrPAMMWPOBAHWE (CO3OAHUNE NAPbI) Gateway

CeTb MoXHO co3aaTh 6e3 noacoeanHenus K wWuHHoit cucteme. Coananne cetn ana yctpoiicts W-Modbus u W-BACnet npovcxoaut
aHanornuHo. CMewaHHbIit pexum paboTel HEBOSMOXEH. HacTpoiika NpoToKona WiHbl OCYLECTBAAETCA HA WIIO3E C NOMOLLbIO
DIP-nepekntouatena [WI (cm. Tabnuuy). K wniosy Modbus mMoxHo noakniouate Tonbko yerpoiictsa W-Modbus, k wnioay

BACnet — Tonbko yctpoiictea W-BACnet. Ecnu npu BBofEe B 3KCNnyaTauWio HYXHO NPOTECTUPOBATL NEPEAAYY [aHHbIX N0 WHHE,
TO CefyeT HacTPOMTh napameTpsl wukbl (DIP-nepeknioyatens ‘mode'’) NPOBOAHOI WUHHOW CUCTEMBI.

[infa noaknoyenns becnpoBOAHOro YCTPOIiCTBA K W03y HE0bXoANMO nepeBecTn 0ba ycTpoilcTBa B PEXUM CO3[aHUA Napbl

(pexum nporpammupoBaHual. 3T AefcTBNA TakXe HeobxogumMo BbINONHUTL, KOTAE YCTPONCTBO HYXHO WHTErpMPOBaTh B
VMEOLWYKCA CETb. I'Ipm 3TOM CBA3a@HHbIE yCTpUVICTEH aBTOMaTN4Yeckn NepesoaATCA B PEXUM NpOrpaMmMmmpoBaHnA n 3aH0BO
nogknwouawTcs. Panom (pagnyc OeicTBUA) MOXET HAXOANTLCA TOMbKO OOMH rnaBHbli W3 (wuHa RS485) B pexume co3naHusa napsl!

MporpammupoBakve rnasHoro wniaa (wuHa RS485)- nanee Master-Gateway —
BLINOMHAETCA 33 TPU MPOCTbIX Lara:

1. AKTMBMpOBaHWe CO3AaHuA napbl (0TKPLITUE COEAUHEHWIA)

AkTuBauus Ha Master-Gateway Boinonuaerca DIP-nepekniouatenem [WI: —
DIP1 - ON (cospaHne napbl aKTUBHO — OTKPLITOE COBAUHEHNE — D @ ON DIP l
CBETOANOAHbIN MHANKaTop L1 muraet oparxeswim), DIP 2 ponxeH Haxooutbes B nonoxeHun ON. L1 L2 E E D |
Mpouenypa akTuBaLWy UK AeakTUBaLMM pexvuma nporpaMmnposaHia Ha yetpoiictee W-Modbus 123 pair

NpuBE[EeHa B PYKOBOACTBE N0 3KCM/yaTaLuu COOTBETCTBYIOLEr0 YCTPOMCTBA.

%/ @] [ONDIP i

L1 L2 |5

o
QU
=

2. CeAsbiBaHMe ycTpoicTB (ycTaHOBKA CoeANHEHNA)

Bce becnpoBopHble ycTpoiicTBa B akTUBHOM pexiiMe NporpamMMUpOBaHusA aBTOMaTUyeckin D @
UWLYT FNaBHbIA WIS, KOTOPbIM TAKKE HAXOAUTCA B PEXUME COBAaHMA Mapbl.
Mepsan ycTaHOBKA COBAMHEHNA ANNTCA NPUMEPHO 1 — 2 MUHYTHI. L1 L2

—\D%
I\)DU
wg

L1

=]
Q
=

Takum 0bpasom co3faeTcA BpEMEHHOE COEAMHEHME, KOTOPOE MOXHO CAENaTb YCTOUMBbIM,
kak onucao B 3-em ware. [pUMepHO Yepes 2—3 MUHYTH MOXHO NPOTECTUPOBATL Nepesayy
[1aHHbIX MO WWHE 11 BBINOSHNTL 0OMEH AaHHbIMN.

3. [eakTtuBauua coapanua napbl (obecneuexne ycToitunBoro coeauHeHUa)

Korna Bce ycTpoiicTBa yCrelwHo CBA3aHLI, N0SIb30BaTENb [OSDKEH BPYUHYi0 Ha Master Gateway D @ ON DIP
3aKoHuNTb cospauue napbl: DIP1 - OFF (cos3paHne napbl HEAKTUBHO — YCTONUYMBOE COEANHEHUE —

CBETOAMOAHbIV MHANKATOP L1 cBeTUTCA opaHXeBbiM) L1 L2 1 pair
,DEBKTI/IEELWIR Ha CBA3A@HHbIX ympoﬁcmax nponcxoaunT aBToMaTUYecku.

Mocne atoro BecnpoBofiHbIE YCTPOICTBA BLIMOMHAKT aBTOMaTUYECKYI0 Nepesarpysky
yCTaHaBNMBAIOT ycToiuNBOE coeanHenue. Mepefaya AaHHbIX nocpencTsom npotokona Modbus D @ ON DIP
B03006HOBNAETCA B TeUeHMe 2 — 3 MUHYT. L1 L2 w80
123

Takum 0bpa3om cosnaeTcAycToil KOTOPOE COXPaHAETCA Aaxe Nocje NoBTOPHOro pair
BKMOUeHUA. MoxeT HauMHaTbCA 0BMeH B pabotbi.

| P

MPUMEYAHNA

o
=z
=
T

CBeTDﬂMDﬂHhIe WHAWKaToOpbl COCTOAHUA BbIK/OUYaTCA [CBeTDAMDAH L1 n L2 Bbikn.)

— CBetoanoabl aBTOMAaTUYECKM BbIK/OYalTCA uepes 30 MWUHYT. L1 LZ
CBetoAnoabl MOXHO CHOBa aKTVBUPOBaTb C MOMOLLbI0 KHOMKK Pair (KpaTKOBDEMEHHDe Haxartue).

=]
N
w]

Coob o6 bke (cBeT! L1 n L2 muraioT kpacHeiM)

— BbinonHute cbpoc: 0becTountb YCTPOiiCTBO NPNBN. Ha 1 MUHYTY, NOCE 3TOFO 3anyCTUTbL ero.
Ecnu He yaanoch ycTpanuTh owunbky, 0bpatutsca B cnyxby nognepxku S+S. L1 L2
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KYMASGARD® GW-WM | Bsop B skcrnnyataumio 'Node(Pro)' — Pagnoapantep (gatumk)

2 Gateway Node(Pro (gatuuk)

CBETOAMOAbI COCTOAHNA

L1 CocrosHue cetn L2 Papuocesasb CBETOOWNOO TENErPAMM

3 KPACHbBI MUTAKOLLNI BbIK/1. - HeT coenvHeHu! ClL Hactpoiika appeca
OTKPbITOE COBOUHEHNE, 7 N npon3soanTCA OANH pas
CO3AaHue Napbl aKTMBHO . KPACHBIN foxed nocne 3anycka ycTporcTsa

OPAHXEBbIN - npuemnemas . .
3EMEHbINA MUArAKOLLNAI . SENEHbIN MUTAKOLWLAN
SENEHbIN - xopowaa M
OTKPLITOE COBAMHEHNE, HacTpoiika afpeca akTueHa
YCTPOICTBA CBA3AHI

BEMEHbII MUTAKLLNI %,¢ KPACHbIi MUFARLLMIA
3ENEHbIN Bluetooth aKTUBHBI GB (1 pas) HacTpoiika appeca
YCTOAYMBOE COEAMHEHNE (60 c) (pexum App) 3aseplieHa

ClA CocTosxune Tenerpamm
KHOMKA CO30AHINA
MNAPBI (PAIR) 3EMEHbIA MUTAOLWNIA

AnA akTn

aKTMBHaA nepefaya OaHHbIX
yepes (Wireless)

luatooth (3 c] 2§ KPACHbI MUTAKOLLNIA
DIP-NEPEKTOYATENN [W] aKTUBHaA nepeaava AaHHbIX
(kabenb RTU)

(cm. Tabnuuy)
@ KPACHbII

HEWUCMPaBHOCTb WUHBI —
npoBepuTb kabenbHoe

coeaunHeHue!
DIP-NEPEKMIOYATENN [W] 'Wireless'
Bea tyHkumMn DIP Pexum pabotsl DIP MpoTokon wuHel DIP DIP-MEPEKIOYATENN
B pexume Node(Pro) 1 (HopManbHbIi pexum) 2 (0bmeH paHHbIMM) 3 [W] 'Wireless'
Gateway (default) BACnet ON DIP
- ON || (6azosan cTaHumA) ON | | ms/TP) oY 9 E g
Node (Pro) Modbus (default)
- OFF (Panuoanantep) OFF (RTU) OFF | |DIP1 He sageiicTeoBan!

DIP-nepekniouatens 1 [W] ve sapeiicTeoeaH B pexume Node(Pro)!

Pexum pabotbl 3apaetca DIP-nepekniouatenem 2 [W1 — cm. Tabnuuy!

[na ucnonbaosanus wnio3a Node(Pro) (becnpoBoaHOe yCTPOCTBO CONPAXEHUA And NpoBoAHbIx ycTpoiicTe) DIP 2 ponxex

HaxoauTbCA B NONOXEHUN OFF. |_||JI/I nepexknyeHnn yCTDDMCTED TepAeT NpUBA3KY K CETW, N Bro HYy>XXHO 3aHOBO 3anporpaMmmnpoBaTth B CETb.

Mporokon wuHel 3anaetca DIP-nepekniouatenem 3 [W] — cm. Tabnuuy!
Mpu nepeknioyeHnn yCTPOMCTBO TEPAET NPUBASKY K CETW, W Er0 HY)XHO 38HOBO 3aNPOrPaMMUPOBaTH B CETb.

CBETOAMOAbLI COCTOAHNA

0b6a ceetoamogHbix nHankatopa L1 u L2 (cnesa Boane kHonkn Pair) nokasbiBalT cOCTOAHWE PaAMOCBA3N AaTuuka.
OHn aKTUBMPYKTCA MOCJ/Ie BK/IOYEHNA U NPUMEPHO YEpes 30 MWHYT aBTOMatu4yecku feakTMBUPYIOTCA.

|_||JVI HEDﬁXOJZlMMOCTVI CBETOANOAHbIE NHOMKATOPbl MOXHO aKTUBMPOBATb BPYUHYIO KkHonkoil Pair.

CBETOAMNOA TENETPAMM

MwuraHne cBetoanoaa (cnpasa BO3Me BCTABHBIX KIEMM) MHGOPMUPYET 06 aKTMBHOI Nepefaye [aHHbIX Ha WIHE.
Mpu NOBPEXAEHUN NPOBOAHOTO COEANHEHUA WINHBI CBETOAUOL HEMPEPLIBHO CBETUTCA KPACHBIM LiBETOM.

KHOMKA CO3OAHNA NMAPbI (PAIR)

KHonka «pair» umeet paaHble QyHKUAN
KpaTkoBpeMeHHoe HaXxaTue KHOMKK (HaxaTb 1 OTNYCTUTh) aKTMBMUPYET CBETOMOMHLIE MHANKATOPbl COCTOAHNA NpUMEPHO Ha 30 MUHYT.

Honroe HaxaTue kHonku (= 10 cexkyHa) akTuBUpYeT co3paHne napbl.
[leakTBauyA BbINOJHABTCA @BTOMATUYECKM NOC/IE BbIK/IOUEHUA PEXMMa NporpammnposaHua Ha Master Gateway.

Haxartue kHonku (npumepHo 3 cekyHAab!) aktusupyet Bluetooth. CeeToanoaHsIi nHAnKaTop L2 Muraet 3eneHbim.

YCTpOICTBO CTAHOBUTCA BUANMBIM NpuMepHO Ha BO cekyHa n MoxeT obHapyxusatbea npunoxexnem W-Modbus nnu W-BACnet ot
Lumenradio. CoeanHeHne coxpaHaeTcs, noka B npunoxeHun He bynet Haxata kHonka Disconnect unu Ha ycTporicTse He bynet
aKTMBMPOBAH PEXWM NporpaMMUpoBaHmuA.
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2 Gateway Node(Pro (gatuuk)

NOOKITOUEHNE K OATUNKY

Konuyectso ycTpoicTs 3aBucut 0T Tuna yctpoiictea: 1 yctpoiicteo ana tuna GW-MW - makc. 16 yctpoiicts gna tuna GW-MW Pro.
MpoBogHoe ycTpoiicTBO nogcoenuHaeTca k knemmam A u B wniosa Node(Pro) (DIP2 — OFF). C nomowbio DIP-nepeknioyatens [B]
HacTpanBalTCA napaMeTpbl WWHbI COOTBETCTBYOLEr0 ympuﬁcma. 370 nokanbHbie HBCTDDVIKVI, OHW MOryT OTNWYaTbLCA OT HACTPOeK
WWHHOW CUCTEMBI.

Ha noaknioyeHHbIx ‘]CYPOFICTBEIX HY)XHO 38[aTb YHUKAMbHbIA appec WuHbI, KOTOPbIV ele He UCNONb3YeTCA B CETH. Mocne YCTaHOBKYN
CBA3W C rNaBHbIM W/AO30M MOXHO U3MEHATbL afpec WWHbI Unn B cnyyae NodePro nogkniouaTb AONONHUTENbHbIE yCTpOiCTBa.

MPOrPAMMUPOBAHUE (PAIRING) «Node(Pro)»

Hna nopkniouenna Gateways Node(Pro) (naTunka) k Master Gateway (wuHa RS485) HyxHo nepesecTn oba ycTpoiicTea B
pexum cosfgaHua napbl (pexum nporpammuposalnal. 3T AeACTBUA TaKXe HEOBX0AMMO BLINOHMTL, KOrAa yCTpoicTBo
HYXHO WHTErpUpOBaThb B UMELLYIOCA CeTb. [pn 3TOM CBABAHHLIE YCTPONCTBA @BTOMATUYECKM NEPEBOAATCA B PEXUM
nporpaMMpOBaHUA 1 38HOBO NOAKMKYaNTCA. PAgom (paanyc OeicTBnA) MOXET HAXOAMTLCA TOMbKO 0ANH

rnasHbIl W03 B pexume cosnanna napel! OnunonansbHo w3 Node(Pro) MoXHO HaCTPOWUTL @BTOHOMHO.

Mporpammuposatue wnio3a Node(Pro) (natumka) — nanee yctpoiicteo Node —
BbINOMIHAETCA 33 TPU MPOCThIX Lara:

1. AKTMBMpOBaHWe co3AaHuA napbl (OTKPbITUE COEANHEHNIA) 10s
AKTUBMPOBaHME pPeXnMa NporpamMmupoBaHns Ha ycTpoiicTee Node nponssoanTcA ¢ NoMoLLbi0 ]
kHonku Pair (gonroe Haxatne kHonku = 10 cekyna — DIP 2 gonxeH HaxoanTbea B nonoxeun OFF) 2
CBeToAN0AHbIE NHAMKATOPbI COCTOAHNA CUTHANN3NPYIOT 06 aKkTMBHOM PeXUMe NporpaMMUpOBaHNA: pa

L1 muraet kpacHbiM, L2 BbikniOueH

Mpouenypa akTMBaLMN UM NeaKTUBALNM PEXUMAE NPOrpaMMUPOBAHNA Ha *
Master Gateway (wuHa RS485) npuseneHa B pykoBOACTBE N0 3KCMyaTaLun
COOTBETCTBYIOUIErO YCTPONCTBA.

2. CAsbiBaHMe ycTpoicTB (co3paHne coeMHeHNA)

B akTusHOM pexume nporpammuposaxna ycTpoiicteo Node astomatnueckn uwet Master Gateway,
KOTOPbIVi HAXDANTCA B PEXUME CO3AaHWA Napbl. 3T0T NPOLECC AUTCA NPUMEPHO 1-2 MUHYTI. * .

CBeTonnoaHble MHAMKATOPbl COCTOAHNA MHAOPMUPYIOT O TEKYLIEM MpOLiecce:
L1 muraet kpacHbiM — L2 cBeTUTCA KpacHbIM

Mocne aToro cBETOAMOMHbIE UHONKATOPLI COCTOAHMA MH(MOPMUPYIOT 06 YCNEWHOM COeNHEHNN:
Modb L1 muraer — L2 cBeTMTCA 3ENEHbIM UV OPaHXEBbIM
(B 3@BNCUMOCTM OT KAUECTBA PagnoceaAsul.
BACnet*: L1 npoponxaet MuraTk kpacHeiM — L2 cBeTUTCA 3eneHbiM
(*npumennmo Takxe ana Modbus npn coeanHeHU C rnaBHbIM WD30M CTOPOHHEr0 NOCTaBLYKKa).

Takum 06pa3om C030aeTCA BPEMEHHOE COEAMHEHNE, KOTOPOE MOXHO CAENaTh YCTONUMBBLIM,
kak onucaHo B 3-em ware. MpuMepPHO yepes 2 — 3 MUHYTH MOXHO NPOTECTUPOBATL Nepeaady AaHHbIX No
WIHE U BBINOMHNTL 0BMEH [aHHbIMI: L1 MUraeT 3eneHbiM.

3. [leakTnBauma cosnaHua napbl (obecneueHne ycTonumMBoro coefuHeHnA)

Korpna sce YCTPOMCTBA YCNELWHO CBA3aHbLI, N0Nb30BATENb AOSIKEH BPYUHYID HA Master Gateway
3aKOHUUTb CO3aaHue napbl. 370 Takxe 3aBepwaeT co3aaHne napbl Ha BCEX CBA3AHHbLIX yCTDOVICTEEX.

Mocne atoro yctpoiicTeo Node BLINOMHAET aBTOMATMUECKYI0 Nepe3arpysky 1 yCTaHaBNNBAET ycToiuMBOe
coeauHeHnue. [epefaua AaHHbIX nocpencTsom npotokona Modbus BosobHoBRAETCA B TeUeHME 2 — 3 MUHYT.
CBeToaNoAHbIE NHAVKATOPbI COCTOAHWNA CUrHANM3NPYIOT O BEINOHEHAN NEpesarpyski:

cHayana L1 n L2 Bbikn0YeHsl.

Mocne 3Toro cBeToANOAHbIE WHANKATOPbl COCTOAHUA MHmDpMMDyIﬂT 06 yCTDW—MBﬂM CoeanHeHNN:
L1 ceetutca 3eneHbiM — L2 cBeTUTCA 3eneHbIM, OpaHXeBblM NN KpacHbIM (8 3aBucumocTu ot
KauecTtsa DaﬂMUCBﬂGM]‘

Takum 06D830M yCcTaHaBNBaeTCcA ‘]CYDI;I‘WIBDE coeauHeHuWe, KOTOPOe COXPaHAETCA faxe nocrne
MOBTOPHOrO BKJIIOYEHUA. MoxeT HauuHaTbeA 06MeH faHHbIMU B HOpManbHOM pexume paﬁm’u.

NMPNMEYAHNA cwm. nyukr «Master-Gateway»
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YKazaHua K npoayKktam W-Modbus W-BACnet

Komnanuna S+S Regeltechnik GmbH HacToswmum 3assnaeT, uto paguocuctema tuna GW-WM (Gateway) cootsetcTayet Qupektuse 2014/53/EU.
MonHblit TEkCT aeknapauuu cooTeeTcTBuA EC gocTyned no cnefytowemy nHtepHer-anpecy: www.spluss.de/180112111101000/

B kauectse O6wmx Kommepueckux YcnoBuii UMelT cuny MCKMWOUMTENbHO Hawwn Ycnoeua, a Takxke AelicTeutenbHble «O6wme ycnosua nocTtasku

NpOAYKUNN U YCAYT ANA 3NeKTp i npo! iy (ZVED) Bkniouas nononHuT yio cTatbio «P: p npa. cobcTBEHHOCTMY.

Momumo 3T0ro, CEAYET yuuTHIBaTL CEAYIOLULIAE NOSIOKEHNA:

— lpn MOHTaXe BHe NOMELLEHNA UCNO0Nb30BaTh NOAXOAALLEE NPUCMOCOBNEHNE ANA 3aUMThI OT HEMOTOAbI U COMHEYHbIX NyYei.

— Bo nsbexaxue nospexaexunit n 0Tkasos (Hanpumep, BCneacTeue HaBOAOK) CAeayeT UCnonb30BaTh 3KPAHMPOBAHHYKO NPOBOAKY, u3beratb
ﬂapaﬂﬂeﬂbHUVI npoknagku Tokosegywmnx TNNHWIA 1 yunTbiBaThH NpeannucaHnAa no GﬂEKTpDMaFHVITHOﬁ COBMECTUMOCTH.

— HaHHbiil npubop cnenyeT NpUMEHATL TONIBKO MO NPAMOMY Ha3HAUEHWIO, YUNTLIBAA NPY 3TOM COOTBETCTBYIOWME npeanucatna VDE
(coio8a HeMeLKnx anekTpoTexHukos), TpeboBanuA, AeiicTeyiowme B Balwei cTpaHe, MHCTPYKLMI OPraHoB TEXHNUYECKOr0 HAA30pa 1 MECTHbIX
opraHos BHEPI’DCHEEI)KEHMH. Haunemm npuaepxunsatbCA TDEE)EIEBHI/M CTPOMTE/IbHbIX HOPM W NPaBun, 8 TakXe TEXHUKN besonacHocTu u
naberatb yrpos besonacHocTtn nwoboro poaa.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTY 3a yLLlEDﬁ 1 NOBPEX/EHUA, BOBHUKAILLME BCAEACTBINE HENPABUIbHOMO NPUMEHEHNA HaLWNX YCTPOIACTB.

Yiwepb, BOSHNKWNI BCNEACTBUE HENPaBUbHOI paboTsl npubopa, He NOANEXUT YCTPAHEHWIO N0 FapaHTuu.

MoHTax 1 BBOA B 3KcnnyaTtauunio A0NXKHbI OCYLWECTBATLCA TONIbKO cneunanucTtaMmn,.

[leiicTBUTENbHLI UCKMIOUNTENBHO TEXHNYECKNE IaHHbIE 11 YCI0BIA NOAKIYEHNA, NPUBEEHHbIE B NOCTABAEBMbIX C Npubopamn pykoBoACTBaxX Nno
MOHTaXy 1 akcnayatauuu. OTKNOHEHNA 0T NPeACTaBEHHbIX B KaTanore xapakTepucTUK A0NOMHUTENBLHO HE YKa3biBAKTCA, HECMOTPA Ha WX
BO3MOXHOCTb B CUNY TEXHNYECKOr0 NPOrpecca i NOCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHINA HALIEH NPOAYKLMA.
— B cnyuae moaundukaunn npubopos notpebutenem rapanTuitHele 06A3aTenscTBa TEPAIDT CUNY.
- He paspewaetca ncnonbaosaHne npubopa B HENOCPEACTBEHHOI BAN3OCTYM 0T MCTOUHNKOB Tenna (Hanpumep, paanaTopos 0TONNEHNA)
1N CO3AaBAEMbIX UMW TEMOBLIX NOTOKOB; ClefdyeT B 06A3aTensHOM nopaake usberatb nonafaHna NPAMbIX CONHEUHbIX TyYei unu TENNoBoro
M3NYUEHVNA OT @HaNOrMUHbIX NCTOYHINKOB (MOLHBIE OCBETUTENbHbIE MPUBOPEI, raNoreHHsIe U3nyyaTenn).
— 3kcnnyatauna B6nm3u 0bopynoBaHuA, HE COOTBETCTBYIOWErD HOPMaM 3NEKTPOMArHUTHOM coBMecTumocTu (BMC), moxeT BnnaTh Ha paboTy npubopos.
- Heponyctumo nucnonbaosakne aaHHoro npubopa B kKaUecTBe YCTPOACTBA KOHTPONA / HabNAEHNA, CNYXalLero ANA 3aWnTLl Niofel 0T TpaBM
1 yrposbl ANA 300P0BbA /KU3HN, 8 TAKXE B KAUECTBE aBAPUIHOr0 BLIKMKOUATENA YCTPOCTB 1 MaLIVH UNN ANA 8HaNornuHbIX 3aaay obecneueHns
besonacHocTu.
— Paamepbl KOpNycoB 1 KOPNYCHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOTYT B ONPeaenEHHbIX NPeaenax 0TInyaTbCA 0T ykadaHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE.
— M3amMeHeHne noKyMEHTaLNM He AonycKaeTcA.

-B cnydyae pemamaumi NPUHUMEKTCA UCKNIOUYNTENTbHO LIENbHbIE I'I[JVI@U[JbI B DpMI'VIHaﬂbHEIVI yNakoBKe.

I'Iepen MOHTa>XOM 1 BBOA,OM B 3KCrnyaTauuio npountaTtb AaHHOe PYKOBOACTBO; A0/KHbI 6bITh YuUTEeHbI BCE Mnp B HEM YK

MHeTpykumm no 6esonacHocTi

— Mogkmniouenne npubopa A0/KHO OCYLIECTBAATLCA NCK/TIOUNTENBHO K BE30NACHO Manomy HanpaAXeHWIo 1
B 00€CTOUEHHOM COCTOAHNN.

— [Npu ncnonb3oBaHW 3NEKTPONUTAHUA C BbIXOAHOI MowWwHOCTbI0 bonee 15 BT Heobxoaumo npeaycmMoTpeTs
A0N0STHUTENbHBIE MEPDI besonacHocTn [aammeM EBTDMBT], ytobbl B cnydyae ownbkn 0rpaHnynTb 0TA8BAEMYI0 IHEPTUID.

— Beoa B aKcnnyatauno obAzaTeneH v BLINONHAETCA TONBKO cneynannctamu!
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KYMASGARD® GW-WM
KYMASGARD® GW-WM Pro S+S REGELTECHNIK

© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
Mepeneuatka, B TOM UMC/e B COKPaLLEHHOM BUAE, paspelaeTca nuws ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmadglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fur bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen K&ufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu bertcksichtigen. Einwandfreie Qualitat gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our contral, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent & I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles servent
uniguement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant donné que
les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contrdle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée par I'acheteur ou
I'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions générales de livraison.
Bo3MOXHbI 0wnbkn 1 TexHUUEckne n3MeHeHna. Boe naHHbie CODTBETCTBYIOT HALWEMY YPOBHIO 3HaHWIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnaT coboil MHdopmaunio o
HaLWNX UBAEMAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, OIHAKO OHU HE FapaHTUPYIOT HaJMune ONpefeneHHbIX XapakTepucTuk. MockombKy YCTPOACTBA MCMONL3YITCA NPy
CaMbiX Pa3INUHbIX YCNIOBUAX U HATPY3KaX, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPOIMPOBATb, NOKYNATESb UMM N0/b30BATENb AOMKEH CaM NPOBEPUTL X NpurogHocTs. Cobnioaats
AeiicTByiOlME NPaBa Ha NPOMbILNEHHYID COBCTBEHHOCTb. Mbl rapaHTUpyem 6eaynpeyHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «06LmMx ycnosuii nocTaski»
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Busadresse, binarcodiert 3

Bus address, binary coded

Adresse du bus, code binaire

Appecc WWHbI, ABOUYHbIN S+4+S REGELTECHNIK
1 VOERERED 51 QUOOUROD 101 UEOUQORA 151 OQUOAORO 201 OO0UAOQED
2 QUEQERAOE 52 QUEAUAEHE 102 UAADQOAE 152 OQHAAERE 202 OOQAORAON
3 QUUAERAOn 53 QUEAUAEDE 103 UEAAUQODA 153 OQHEAERA 203 OOUAORAEMN
4 QUUQUBAE 54 QUOOUAON 104 UOOUAUGE 154 OQUOOUAE 204 OOUQOAEE
5 QUUQEBED 55 QUOAEAODE 105 HAADALEA 155 OQEAAEAN 205 OOQQOAMH
6  QUUUQUBAEE 56 WUOOOQEE 106 WEOUAWOE 156 OUUOAONE 206 OO0WAOAON
7  QEEQURON 57 QUOOOQED 107 UEODAEAA 157 OQEOAORA 207 OOQAOAO0N
8 QUUQORAE 58 QUAADQAEN 108 HAAUAMDE 158 [QEAAOAM 208 AAUAURAEN
9  QUEQORAED 59 QUOOOQOD 109 UEOUAONA 159 OREOAORO 209 OO0UAWQED
10 HRHEAEAE 60 QUEADAEE 110 HEAEAOAE 160 ORARAERE 210 OOUAURAON
11 WUUEEUAO 61 QUOOOAED 111 UBOUA0DA 161 OUOUAURE 211 BOUAUREOD
12 URUUEOORE 62 QUOOOAON 112 UAOOQEAE 162 OROUAEAE 212 OOUAUAEE
13 UREEABRAE 63  QUEAOAMOD 113 UOAOQERA 163 ORARAEAN 213 0OOQAUALEDE
14 UOUEAORE 64 QOUOURER 114 UOOOQUEE 164 OROUAORE 214 BOUAUAON
15 HREEAOAN0 65 QOUAEQED 115 UEAOQEAA 165 ORARAARA 215 OOQAEANH
16 UUUOQURE 66 WOUAURON 116 UOOOQROWE 166 0UOUAOAE 216 O0UOOQEN
17 URUOQERE 67 QOUQEROD 117 UBOOQOQA 167 OROEAORO 217 OOUOOQED
18 URUOQEAE 68 QOUAEALE 118 UEAOQOAEE 168 OUAUALRE 218 OOUAORAN
19 WRUOAERO 69 QOUAUAMED 119 UBOOQODA 169 OROUAWRE 219 OO0UAOQOD
20 QUEAEBEE 70 QOUAEAOE 120 HAAOAEAE 170 ORARAEAE 220 OOQAOAME
21 QUUAUBED 71 QOQAUALD 121 UOAOAMAAE 171 ORAQAEAA 221 OOQAOAMDE
22 QUUAURAE 72 QOUOOQERE 122 UOOOAUEE 172 OROUAORE 222 QOEAOAON
23 QUEAUBAD 73 QOUAOQED 123 UEAOAEAAE 173 ORARAORA 223 0OQAOAOD
24 QUUAORAE 74 QOUAOQON 124 UOOOAO0E 174 OROUAOAE 224 OO0OQUQER
25 QEEOORED 75 QOUQORODE 125 UAAOAOARAE 175 OROEAOAAD 225 OOOQUQEH
26  QUUAORAN 76 QOUAOAEE 126 UEAOAOARE 176 OQAOQAEQE 226 OOOQURAEN
27 QUUAORAN 77 QOUQOAUED 127 UOOOAONA 177 OROOQERE 227 OOOQURODN
28 QUEAOBEE 78 QOUAOAMOE 128 OUAUAHAE 178 ORAOQAEAM 228 OOBQUALHE
29 QUUAOBAD 79 QOUEOAOD 129 OUQUQUEA 179 0QOOQUAO 229 O0OQUAED
30 QEEAOROE 80 WONAUREE 130 OUAUQEEE 180 ORAOQORE 230 O0AQEANN
31 QUEAOBAE 81 QOUAURHED 131 OUAUAEDA 181 ORABAERA 231 O0OQUAMNDE
32 QUOQURAE 82 QONOUREOME 132 OUAURORE 182 OROOQOAE 232 OO0OQOQER
33 QUOQERED 83 QOUADRMM 133 OUAERORA 183 ORABQAAM 233 OO0OQOQAED
34 QUOQAURAEE 84 QOUOUANN 134 OUAUQODA 184 OROOAWRE 234 O00QOQON
35 QUORURAN 85 QONAUALM 135 OUAEROAA 185 [ORAAAERA 235 O0OQOQOMN
36 QUOQUBEN 86 QOUANAMLN 136 OUAUALLE 186 ORAOALAM 236 O0OQOAME
37 QUOQUBED 87 QOUOUAOD 137 OUQUALEA 187 OROOAEAD 237 OO0OQOAED
38 QUOQEBON 88 QONADQHEE 138 OUAUALEE 188 ORAOAORE 238 O0OQOAON
39 QUOAURED 89 WOUOOQED 139 OUAUAUDA 189 OROOAONE 239 00OAOA0D
40 QUOQORAEE 90 QOUOOROR 140 OUQEAORE 190 OROAAOAE 240 OOOOUQEHE
41 QUOAOREN 91 QOUAORED 141 OUAUADRA 191 ORABAOAA 241 OABAUQAEH
42 QUOAORAE 92 QOUOOAMEN 142 0UAUAOOA 192 OBUEAERE 242 OOOAUQON
43 QUOAORAN 93 QOUADAMEDE 143 OUAEANARA 193 HAHEAERA 243 OO0AUQAOMN
44 QUOAOBAN 94 QOUOOAON 144 OUQOQUNE 194 ODOUUAUAE 244 O00OWAWN
45 QUOROBEN 95 QOEOOAOD 145 OUQOQEEA 195 OOQEAEAO 245 OO0OUAEDN
46 QUOROBAN 96 QOOQUAEE 146 OUAOREEE 196 OAQEAORE 246 OOOAUAON
47 QUOAORON 97 QOOQUQED 147 OUAOQUDA 197 OBUEAORE 247 OOOOWAOD
48 QUOAOUREE 98 QOAQERMON 148 OUAOQORE 198 HAQEAAAM

49 QUEAEEEA 99 UORQUERAA 149 OQUOUAND 199 AOWEQAMNN

50 QUAOREOA 100 HOOERONA 150 OUQOQOOE 200 AOUQORAE
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